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Po zlomu grškega  odpora 
Hude izgube grške vojske - Bombardiranje grških pristanišč in ladij 
Odbiti angleški izpadi iz Tobrnka - Odpor proti angleškim četam 

pri Dessieu 
wesje v Italiji, 24. aprila. (Štefani).  Ko-

munike št. 323 generalnega štaba itali-
janskih vojnih sil pravi: 

Na grškem ozemlju smo brez prestanka 
napredovali do 19. včeraj, do trenutka, ko 
so se prenehale sovražnosti na fronti  IX. 
in XI. armade. V borbah poslednjih dni 
smo izločili iz bojev približno 6000 mož, 
med katerimi je mrtvih in ranjenih pri-
bližno 400 častnikov. 

Naše bombniške edinice so napadle par-
nike na sidrišču v luki Patras in v zalivu 
Milo. V vzhodnem delu Sredozemskega 
morja so nemški bombniki pogodili v 
polno parnik z 8000 tonami. V noči 23. 
aprila so aparati nemškega letalskega 
zbora večkrat po vrsti napadli mornari-
ško oporišče La Valleto (Malta) in po-

vzročili gmotno škodo in požare, en ruši-
lec je bil potopljen. 

V Severni Afriki  je pri Tobruku sovraž-
nik s podporo svojega letalstva ponovil 
poizkuse, da se prebije skozi obkoljeval-
ni obroč, ki se čim dalje bolj zožuje. So-
vražnik se je moral umakniti in je pustil 
v naših rokab številne ujetnike, kakor 
tudi mnogo avtomatskega orožja. Italijan-
ska in nemška letala so v strmoglavnib 
poletih ponovno napadla naprave ter za-
sidrane parnike v luki Tobruk. en parnik 
je bil potopljen, mnogi drugi pa poško-
dovani. Šest sovražnih letal je bilo se-
streljenih v letalskih dvobojih. 

V Vzhodni Afriki  nadaljuje sovražnik 
napade pri Dess;eu. vendar se naše čete 
krepko upirajo. Pri Motti (Amahara) je 
naše topništvo odgovarjalo na sovražni-
kov ogenj. 

Dnevno povelje Mussolinija 
Nekje v Italiji, 24. apr. (Štefani).  Po objavi vojnega poročila je Duce izdal 

naslednje ^ e ^ p o v o l ^ ^ ^ ^ ^ p Q m ? s t r e borbe 
ie sovražnik položil orožje. Zmaga krona vaše krvave žrtve, ki so bile posebno 
težke za kopno vojsko, in osvetljuje vaše zastave z n o v o slavo. Domovina m 
bila še nikdar tako ponosna na vas. V tem trenutku se italijanski narod spo-
trtinja in prisrčno pozdravlja svoje junaške sinove, kj so padli v albanskih 
borbah, in izjavlja večno hvaležnost vam, ki ste lih maščevali. Pozdrav Kralju! 

IVI u s s o I i n i 

Nemško vojno poročilo 
Berlin, 24. aprila. (DNB). Vrhovno po-

veljništvo je izdalo danes naslednje po-
ročilo: 

V teku napadov nemških oddelkov glo-
boko v bok grške severne armade je pri-
šlo — kakor je bilo objavljeno že v po-
sebni vesti — od 20. aprila dalje do kra-
jevnih kapitulacij in ponudb za premir-
je XII. nemški armadi. 

Med tem, ko je dne 22. aprila grško 
odposlanstvo ponudilo poveljniku itali-
janske XI. armade na epirski fronti  od-
ložitev orožja, je sedaj kapitulirala vsa 
grška vojska v Epiru in Makedoniji, ki je 
bila obkrožena od italijanske armade s 
severa in nemških čet od vzhoda ter od-
rezana od zveze nazaj. 

Kapitulacija je bila med zavezniškima 
vrhovnima poveljstvoma in grškim vr-
hovnim poveljnikom sklenjena v Solunu. 

V boju z angleškimi zaščitnimi oddelki 
se je posrečilo vdreti na terensko zelo 
ugodne postojanke v Termopilah. Med 
Lar>so in lamo (Lanio) je bilo zaplenje-
nih 30 angleških oklopnih voz. 

Letala so bombardirala včeraj podnevi 
in zadnjo noč angleška letališča, poško-
dovala z bombami in obstreljevanjem z 
ostalim orožjem številna letala na tleh 
ter dosegla bombne zadetke v hangarjih, 
barakah in skladiščih za municijo. 

Podnevi so bile z dobrim učinkom na-
padene pristaniške naprave v Harwicku. 

Močni oddelki bojnih letal so zadnjo 
noe ob jasnem vremenu ponovno metali 
množine razdiralnih in zažigalnih bomb 
na vojno pristanišče Plvmouth. V tovar-
niških napravah in skladiščih so še goreli 
požari po napadu v predzadnji noči. Tem 
škodam so se pridružila nova huda raz-
dejanja, predvsem v velikih skladiščih za 
goiriva. ki so začela goreti že po prvih 
bombnih zadetkih. 

Drug uspešen letalski napad je bil zad-
njo noč naperjen proti vojni luki Ports-
mouthu. 

Bojna letala so južno od Wicka z dve-
ma bombnima zadetkoma v polno za-
žgala rušilec in poškodovala vzhodno od 
Aberdeena dve veliki trgovski ladji. 

Nočni lovci so sestrelili sovražno letalo. 
Miniranje angleških pristanišč se nada-
ljuje po načrtu podnevi in ponoči. 

Lahka nemška bojna letala, kakor tudi 
nemška in italijanska strmoglavna leta-
la so včeraj pod zaščito lovcev večkrat 
napadla pri Tobruku obkoljenega sovraž-
nika. Bombni zadetki v polno so onespo-
sobili oklopne vozove za borbo, razpršili 
kolone vozil in povzročili požare. V pri-
stanišču so bile ladje, ki so bile še spo-
sobne za plovbo, hudo poškodovane, ena 
med njimi pa potopljena. Pri teh napa-
dih je sovražnik izgubil v letalskih bojih 
dve bojni letali Bristol-Blenheim in štiri 
lovska letala tipa Hurricane, lastno letal-
stvo pa eno letalo. 

Nad otokom Malto je bilo sestreljeno 
še eno lovsko letalo tipa Hurricane. 

Bojnih akcij sovražnika nad nemškim 
ozemljem ni bilo. 

* 
Proti Atenam 

Stockholm, 24. aprila. (DNB). London-
ski poročevalci švedskih listov objavljajo 
pesimistična poročila o položaju angleške 
vojske v Grčiji Tako javlja »Svenska 
Dagbladed«, da nemška letala neprestano 
bombardirajo edino cesto, k5 bi mogla slu-
žitfi  Angležem za umik od Larise proti ju-
gu. »Dagens Nycheier« objavlja poročilo 
»United Press«, ki pravi, da se vojna vedno 
bolj bliža grški prestoli niči Atenam. Ra-
zen Aten je bila vsa obala Atike izpostav-
ljena najkrajšim nemškim letalskim napa-
dom. Vse ceste, severno od Aten, so pre-
napolnjene z begunci. 

Tudi londonski »Times« govori v poro 
otlu svojega poročevalca v Ankari zelo ne-
j^odno o položaju angleške vojske. Poro 

čevalec je zadnje dni spremljali angleško 
vojsko v Grčiji na umiku, pravi, da je bi-
lo predvsem mogoče ugotoviti jasno m po-
polno nemško letalsko premoč, čeprav so 
Angleži posiah v Grčiio bistven del svoje-
ga letalstva. Poročevalec opisuje kako so 
krožila nemška letala neprestano nad ce-
sto. po kateri se je angleška vojska umi-

kala. Letališke bombe so gosto zadevale ce-
sto, ki je bila kmalu polna jarkov. 

čiščenje Egejskega 
in Jonskega morja 

Turin, 24. apr (Štefani).  Tukajšnji list 
»Stampa« razpravlja o grškem vojaškem 
položaju DO poslednjih dogodkih in oiše DA 
bo prva posledica grškega sloma očiščenje 
Egejskega in Jonskega morja, čemur bodo 
sledili še drugi važni dogodki, katerih po-
men bo prisilil Roosevelta k spremembi 
mišljenja. 

Suderosova poslanica 
pred begom 

Berlin, 24. aprila. (DNB). Od Angležev 
postavljeni novi grški ministrski predsednik 
Suderos je o priliki svojega bega na Kreto 
objavil nekakšno poslanico na grški narod. 
V poslanici pravi med drugim, da mora v 
tem zelo težkem, toda tudi velikem tre-
nutku, ko odhaja s herojskim kraljem sku-
paj na Kreto, povedati, da je naravnost po-
nosen na grško politiko. Glede kapitulacije 
grške vojske v Epiru in Makedoniji pravi, 
da je bila preuranjena. Suderos zaključuje 
svoj proglas s pozivom, da naj Grki vzdrže 
do konca. 
Grčija prekinila diplomat-

ske zveze z Bolgarijo 
Rim, 24. aprila. Kakor porečajo italijan-

ski listi iz Sofije,  se tam uradno nazna-
nja. da ie Grčija prekinila diplomatske od-
nose z Bolgarijo. Grški poslanik Pinelis je 
dne 23. t. m zjutraj predal bolgarskemu 
ministru za zunanje zadrve Pop-rvu roto 
v tem smislu Zastran cdpotov-nia osebia 
grškega poslanstva iz Sofije  ni še nič zna-
nega. 

Ta odločitev srš^e vlade. 1r je sama že 
na begu. ni napravila v Sof i j i nikakega 
vtisa, zlasti zato ne. ker ie Grčija p- a' ti-
čno prenehala obstajati kot neodvisna dr-
žava. 

Odmevi kapitulacije grške vopke 
Podpis premirja v okolici Soluna 

Solun, 24 aprila. (Štefani)  Podpis pre-
mirja med pooblaščenimi zastopniki Italije, 
Nemčije in Grčije je bil izvršen v nekem 
mestu na gričevju za Solunom, kjer ima 
trenutno svojo rezidenco vrhovni poveljnik 
nemških čet na Balkanu maršal List, preli-
minirani razgovori med italijanskimi, nem-
škimi in grškimi delegati pa so bili že 
22. aprila v Larissi in Janini. 

V Italiji 
Rim, 24. apr. (Štefani).  Po mnenju pri-

stojnih rimskih krogov se mora smatrati 
po brezpogojni kapitulaciji grške vojske v 
Makedoniji in Epiru, v kateri je bilo po za-
nesljivih informacijah  16 do 18 divizij, bal-
kanska vojna kot zaključena. Makedonska 
in epirska armada sta namreč predstavlja-
li glavino vse grške vojne sile. Sedaj je 
preostala italijanskim in nemškim silam 
edinole še naloga, da likvidirajo tiste gr-
ške vojaške oddelke, katerim je bila po-
verjena zaščita iz Grčije bežečih angleških 
vojnih sil. Ta poslednja faza  balkanskih 
operacij bo trajala le nekaj dni, ker so 
nemške sile medtem že zdrobile posamezne 
obrambne postojanke poslednjih grških 
vojnih sil pri Termopilah. Umik nasprotni-
kove armade so tu ščitile avstralske in 
novozelandske čete, ki še nekoliko skušajo 
zavreti pohod nemških čet proti Atenam. 

V Nemčafi 
Berlin, 24. aprila (Štefani)  Po kapitu-

laciji glavnih delov grške vojsike je povsem 
jasno, da britanske čete z vso naglico be-
že proti morju. Piloti izvidniških letal, po-
slanih nad ozemlje vojnih operacij, por> 
čajo, da se po neprestanih napadih nem-
ških in italijanskih letal na grške luke, Ita-
kor tudi na velike britanske ladje, ki so 
tamkaj pričakovale umikajočo se angle-
ško vojsko, angleški vojaki vkrcujejo se-
daj v raznih majhnih grških lukah, ki še 
niso bile napadene iz zraka. Angleški vo-
jaki se vkrca vaj o na najrazličnejša plovna 
sredstva in tudi na najmanjše edinice. 

Berlin. 24. aprila. (Štefani).  Berlinsko ča-
sopisje mnogo komentira beg grškega kra-
lja Jurija na Kreto ter označuje ta beg 
kot desertacijo na zahtevo Londona. Nem-
ški listi pišejo, da se medtem, ko je bilo 
grško ljudstvo pahnjeno v nesrečo, da bo 
moralo prenašati posledice vojnega spo-
ra, ki bi se mu billa Grčija lahko izognila, 
vodilne in odgovorne grške osebnosti vkr-
cujejo1 na ladje ter beže na bolj varna me-
sta. »Deutsche AUgemeine Zeitung« poudar-
ja, da je hotel grški kralj s krvjo svojega 
naroda dokazati svojo hvaležnost in naklo-
njenost Londonu, ki jo je bil dolžan za 
svoje kronanje. List piše. da je otok Kre-
ta pač poslednje oporišče, ki je še ostalo 
Angležem na tem področju, in tudi posled-
nja obala, s katere bodo morali odriniti 
grški krali j ter grški politični voditelji sku-
paj s svojimi angleškimi zaščitniki. 

»Volkischer Beobachter« ironično komen-
tira zatrjevanja ameriškega lista »New 
York Times«, da se najbrže tudi zdaj an-
gleški umik iz Grčije razvija redno po prej 
določenem načrtu. Seveda so bila v tem 
načrtu upoštevani tudi letalski napadi, — 
pripominja nemški list, — bombardiranja 
in torpediranja angleških transportnih par-

nifcov,  ki so bite gotovo tudi že v naprej 
vnesena v račun in načrte angleške eva-
kuacije. »Volkr-scher Beobachter« zrl ju-
čuje, da jc z angleškim begom iz Grčije 
pač postala zelo bližnja m aktualna tudi 
dokončna odstranitev Churchilla in nje-
govih satelitov. 

V Grčiji 
Selun, 24. aprila. (Štefan.).  Trpka zagre-

njenost grškega prebivalstva zaradi stra-
hopetnega bega Angležev je v mnogih kra-
jih v Grčiji sorožila protibritanske demon-
stracije. Sedaj se je zvedelo, da so grške 
obalne baterije na otoku Theos pričele ob-
streljevati dva angleška transportna par-
nika. ki sta prevaža'a iz Grčije angleške 
čete proti bolj gostoljubnim obalam Ena 
izmed angleških tovornih ladij je bPa za-
deta od grških granat in hudo poškodova-
na. Angleški rušilec. ki je bil transportni-
ma parnikoma dodeljen v spremstvo, je 
nekai časa odgovarjal na streljanje grških 
baterij, potem pa se je oddajil na odprto 
morje. 

V nekem kraju v Tesaliji je grško pre-
bivalstvo ubilo nekai grških vojakov, ker 
so zakrivili nasilna dejanja proti grški last-
nini. Preden so Volos zasedle nemške čete 
je prišlo tamkai do silovitih demonstracij 
zaradi vkrcavanja angleških čet. Angleška 
oblastva so hotela vpreči tudi grške mor-

narje v svojo službo, da bi spremljali an-
gleške parnike v Egipt, grški mornarji pa 
so spremljevalno službo odbili 

V Švici 
Bern, 24. aprila. (Štefani).  Tudi današ-

nji švicarski tisk obširno komentira grško 
vojaško kapitulacijo ter slasti podčrtava, 
da ne more več poteči mnogo časa, ko se 
bo uresničil program držav osi za dokon-
čen izgon Angležev z evropske celina Švi-
carski listi sodijo, da bo grški poraz zna-
tno skrčil nadaljnje možnosti, ki jih Angli-
ja še ima na Sredozemskem morju, poleg 
tega pa bo ta poraz imel tudi zelo žalost-
ne moralne posledice za Veliko Britanijo. 
Ako bo vojaškim silam osi uspelo okupi-
rati tudi še otok Kreto, ne bo več težko 
presekati angleške vojaške transporte čez 
Sredozemsko morje. Ta končni akt bo 
prepuščen kombinirani itahjansko-nemški 
akciji. Švicarski listi zaključujejo svoje ko-
mentarje z ugotovitvijo, da je imel Chur-
chill povsem prav. ko je izjavrl. da je pri-
siljen k molku, ki je tem bolj značilen ker 
prav tako molči sedaj tudi Turčija. 

V Španiji 
Madrid, 24. aprila. (DNB). Kapitulacija 

grške vojske v Epiru je tudi v Španiji iz-
zvala izredno pozornost Čeprav se je po 
kapitulaciji Jugoslavije, kakor naglašajo 
španski listi, pričakoval od dneva do dne-
va tudi zlom Grčije, ie vendar izzvala gr-
ška kapitulacija mnogo komentarjev Li-
sti znova izražajo občudovanje voiaški mo-
či ter sijajni strategiji obeh velesil osi Za 
Anglijo nimajo španski listi prav nobene 
pohvale več. v španskh vojaških krogih pa 
izražajo mnenje, da je sedaj vojna v Gr-
čiji že skoro popolnoma končana 

List »Alcazar« izraža obžalovanje, da so 
se sicer spretni grški politiki pustili 4zrab ti 
od Anglije ter so šli grški vojaki prelivat 
kri za Anglijo. List pravi, da je tngleška 
vojska zopet nudila nevredno sliko ko je 
pred zlomom svojega zaveznika začela za-
puščati Grčijo. Angleška propaganda sku-
ša seveda zopet vsa dejstva predstaviti v 
napačni luči ter prikazati angleški umik 
kot junaško dejanje 

Na Japonskem 
Tokio, 24. aprila. (DNB) Giede na najno-

vejši razvoj dogodkov v Grčiji piše »Tokio 
Niči Niči«, da je pač povsem razumljivo, 
če sta angleški ministrski predsednik Chur-
chill in zunanji minister Eden na seji spod-
nje zbornice odklonila odgovore na zelo 
mučna vprašanja poslancev glede vojaških 
dogodkov in sedanjega stanja v Sredozem-
lju. Dejstvo je namreč, da sedaj vsa angle-
ška propaganda ne more več prikriti po-
polnega neuspeha angleške pustolovščine 
na Balkanu. 

s-Hoči Shimbun« zlasti podčrtava izredno 
nagel zlom Grčije po pričetku nemške ofen-
zive in sicer navzlic znatnim geografskim 
ugodnostim, ki jih nudi grško ozemlje za 
obrambo. List zaključuje svoja razmotri-
vanja s sodbo, da bo iz tega angleškega 
neuspeha izvajal Egipt, ki je Se ostal nev-
tralen. posledice, da bi ga ne zadela ista 
usoda, kakor je zadela druge majhne drža-
ve, ki jih je v teku dosedanje vojne prodala 
Anglija. 

V Ameriki 
Rim, 24. apr. (Štefani).  Dopisnik ameri-

ške agencije Associated Press poroča, da je 
vojaški položaj Anglije v Grčiji slabši, ka-
kor pa je bil položaj angleške vojske o pri-
liki umika iz Dunkerquea. Angleški radio 
poroča o položaju v Grčiji samo, da je re-
sen. Angleško letalstvo ni prisiljeno le k 
obrambi pred neprestanimi napadi nem-
ških strmoglavcev, marveč mora ščititi tu-
di komunikacije, ki so še na razpolago an-
gleški armadi. Nadalje navaja agencija 
Associated Press izjave angleškega radia, 
v katerih angleški krogi priznavajo, da 
britanske čete na Balkanu niso bile po-
slane z namenom, da bi direktno pomagale 
Srbom in Grkom, marveč samo za to, da 
se ustvari nova fronta  proti vojaškim silam 
držav osi. Na ta način postaja tudi na pod-
lagi izjav iz nasprotnih virov položaj po-
vsem jasen. Angleška izdaja se po teh virih 
v polni meri potrjuje. 

Pomen razgovorov grofa 
Člana s Hitlerjem 

Posveti o reševanju balkanskih problemov 
Berlin, 24. aprila. (Bolgarska teL ag.) 

Razgovori, ki so se te dni vršili med 
italijanskim zunanjim ministrom gro-
fom  Cianom ter vodjo Hitlerjem in 
zunanjim ministrom Ribbentropom, so 
vzbudili v političnih krogih veliko za-
nimanje. V merodajnih krogih v Wil-
helmstrasse omenjajo, da je prišlo do 
teh razgovorov zaradi teritorialnih 
vprašanj, ki so se pojavila po razpadu 
Jugoslavije in ustanovitvi samostojne 
Hrvatske. Kolikor je znano, so imeli 
zadnji razgovori šele samo pripravljal-
ni značaj ter so bile v njihovem pote-
ku izmenjane misli o položaju. Pri ure-
ditvi vseh balkanskih vprašanj v no-
vem položaju je namreč zaenkrat tre-
ba upoštevati različna mnenja posa-
meznih zainteresiranih balkanskih dr-
žav. V Berlinu poudarjajo, da bosta 
Italija in Nemčija skušan vsa ta vpra-
šanja urediti na nepristranski način. 

Zasedba otokov pred 
Splitom 

Split, 24. apr. (Štefani).  Z zavzetjem oto-
kov Mljeta, Šipana, Lopuda in Brača je 
bila včeraj dovršena okupacija otočja pred 
Splitom. Na Solti, Braču in Hvaru so bile 

že razmeščene italijanske posadke. Otoke 
so zavzeli oddelki polka San Marco, mor-
narice in Fašistične Milice. Do večera je 
bila okupacija dovršena. Cim so bili otoki 
zasedeni so vojaške oblasti pozvale orož-
ništvo in dosedanje civilne oblasti, da so se 
iim javile na razpolago. 

Nasvet iz Moskve 
Budimpešta* 24. aprila. (Štefani)  Kakor 

poroča list »Uj Magyarsag«, sta jugoslo-
vanska poslanika v Budimpešti in Sofiji, 
ki sta s svojih službenih mest odpotovala 
v smeri proti Rusiji, prejela brzojavko 
svojega poslaniškega tovariša Gavriloviča 
iz Moskve z nasvetom, naj izpremenita 
smer ter odpotujeta rajši preko Odese v 
Carigrad. Bržkone bosta bivša jugoslovan-
ska poslanika nadaljevala potovanje v Je-
ruzalem. 

Hitlerjeva čestitka 
admiralu Raederju 

Berlin, 24. aprila. (DNB). Vodja Hitler je 
poslal vrhovnemu poveljniku nemške voj-
ne mornarice velikemu admiralu Raeder-
ju o priliki današnjega 65. rojstnega dne v 
posebnem pismu svoje čestitke, kakor tu-

svojo sliko s prisrčnim lastnoročnim 
posvetilom. 

Uradni razglasi 
Kr. Civilni Komisariat za zasedeno 

slovensko ozemlje 
Ljubljana, 24. aprila 1941-XIX 

Imenovanje Komisarjev za 
sreska načelstva v Logatcu 

in Kočevju 
Kr. Civilni Komisar se je poslužil po-

verjene mu oblasti in je imenoval faši-
sta dr. Giovannija de Sisgoreo in Um-
berta Rosina za Komisarja za sreska 
načelstva (capitanati distrettuali) v Ko-
čevju in Logatcu. 

Dr. Giovanni de Sisgoreo je prevzel 
tudi posle Komisarja za občino Kočev-
je. 

• 
KR. CIVILNI KOMISAR ZA ZASE-

DENO SLOVENSKO OZEMLJE 
Kr. Civilni Komisar za zasedeno 

slovensko ozemlje 
O d r e j a : 

Čl. 1. 
Zabranjuje se vsem producentom, tr-

govcem na debelo in drobno prodajati 
privatnikom živila, blago za obleke, 
tkanine ter obutev preko normalne po-
trebe. 

Čl. 2 
Kdor se bo proti temu prekršil, bo 

takoj aretiran ter izročen pristojnemu 
sodišču, ki ga bo kaznovalo po zakonu 
proti nakopičevalcem z živili in blagom, 
blago se bo zaplenilo in koncesija od-
vzela. 

Cl. 3. 
Ta naredba stopi takoj v veljavo. 
Ljubljana, dne 23. aprila 1941-XIX. 

Kr. Civilni Komisar 
za zasedeno slovensko ozemlje Emilio Grazioli, s. r. + 

Prodaja živlfenjskl' 
potrebščin 

Zveza trgovskih združeni ie prejela od 
Kr Civilnega Korrrsariata za za e_eno 
slovensko ozemlje dopis pod št 8/VIII. 
93 1. ki se glasi: 

Kr Civilni Komisar za zasedeno sloven-
sko ozemlje naroča da se smejo živila n 
vse živilske potrebščine (tudi obleka, čev-
lji. manufaktura)  v trgovini in v oro od-
nih obrtih prodajati za kon um sam v 
najnujnejših potrebnih krLčinah V to iko 
se spremeni določ lo uredbe o obsegu bla-
govne prodaje z dne 18 januarja t. 1 (SI. 
93/9.) 
• • • • M H H H H B S B O 

Boljši red na ljub-
ljanskih ulicah 

Ljubljana, 23. aprila. 
Po ljubljanskih prometnih ulicah je se-

daj uveden boljši red v prometu, ki ga 
upravljajo italijanski prometni stražniki. 
Izkazalo se je, da je ta način urejevanja 
prometa prav zmiseln, ker usmerja pro-
metni stražnik promet vselej le v eno smer, 
medtem ko morajo pešci, kolesarji, tram-
vajski in drugi vozniki pred križiščem po-
čakati tako dolgo, da jim da stražnik zna-
menje za prost prehod. Tokrat so se Ljub-
ljančani kaj hitro znašli v novih promet-
nih razmerah. 

Prometni stražnik z belimi rokavicami 
usmerja promet pred glavno pošto 

Seveda pa je služba prometnega stražni-
ka ob količkaj večjem prometu zelo napor-
na, ker mora neprestano dvigati roki in se 
obračati v vse smeri. Zato sta na takih 
krajih vselej po dva stražnika, ki se drug 
drugega pogosto izmenjavata. Pred glav-
no pošto, koder je v Ljubljani največji pro-
met, pa pomaga skraja urejevati promet še 
nekaj prometnih stražnikov. Da se bo mo-
gel promet po naših ulicah, kakor je poseb-
no sedaj prav živahen, vršiti nemoteno in 
brez nezgod, priporočamo vsem, da se stro-
go ravnajo po predpisih in na križiščih 
upoštevajo znamenja prometnih stražni-
kov. 

Uporaba koles neomejena 
Rim, 24. apr. Glede na govorice, da bo 

v Italiji prepovedana uporaba koles v so-
botah in nedeljah, ugotavljajo italijanski 
listi, da so te govorice brez vsake podlage. 
Merodajni krogi nimajo nikakega namena 
omejiti uporabo tega ljudskega vozila, ki 
posebno služi delovnim slojem. 



Kako se je predala srbska vojska 
O dramatskem srečanju med srbskimi 

parlamentarji ln generalom v. Weichsom 
p-oročajo »Piccolu« 23. t. m iz Beograda 
nekako tole: 

Potem, ko so že na več točkah fronte 
srbski parlamentarji skušali prest piti 
nemške črte. da bi predali presni o za pre— 
mir je. so enega izmed njih, mai ona, do-
deljenega nekemu armadnemu poveljstvu, 
privedli na sedež nemškega poveljstva, 
kjer sedaj čaka odgovora. 

Utrujen in izmučen sloni v predsobiu 
pri oknu, živa slika tesnobnega pričako a-
nja. kajti njegova naloga je. da d seže 
č..m prejšnjo ustavitev sovražnosti. Iz Uži-
ea prihaja, mesta, ki so ga po njegovem 
odhodu že zavzeli Nemci. Neprestano v 
družbi nemškega častnika, ki ga spremi i a. 
mora mnogo ur čakati v prvem nadstropju 
sedeža komande, kajti poveljnik ararrde, 
ki mu bo mora] predložiti svojo prošnjo, 
prispe šele z letalom. 

General v. Weichs se naposled pojavi v 
spremstvu svojega pribočnika Srbskega 
parlamentarja privedejo predenj: vojaški 
pozdrav, kratko predstavljanje. General 
sprejme Istino. ki jo ie prinesel srbski ma-
jor. ki ea povabijo, naj se začasno umak-
ne. Prošnja ie podana v imenu poveljstva 
pete armade ter podpisana od generala Mi-
roslava Tomiča. Glasi se: 

»Vrhovno poveljstvo Nj. V. me obvešča, 
da ie kraljevska vlada sklenila prositi za 
premirje. Kraljevska vlada prosi za pre-
kinitev sovražnosti, pred vsem na za usta-
vitev letalskega bombardiranja«. 

Točno ob 12. znova predvedeio parlamen 
tarja h generalu v. Weichsu. Razgovor je 
kratek. General naznani majorju, da je 
brezpogojna predaja srbske voiske neogi-
ben pogoj za ustavitev sovražnosti. 

Nobena mišica ne trene na obrazu srb-
skega častnika. Le obraz mu še bolj po-
bledi, in oči mu potrto zbledijo na okrog, 
kakor bi iskale pomoči. Prav za prav niti 
ne ve. komu naj ponese odgovor: Kdo je 
ta hip na krmilu države? Ordo^ančni čast-
niki in prib čniki pa imajo težavno nalo-
go, določiti pot. po kateri nai se jugoslo-
vanski odposlanec kar najhitreje vrne k 
svojcem. 

Niso ga še odpremili, ko že naznanijo 
prihod drugega srbskega čas4n'ka. parla-
mentarja. Ta prihaja od 10. divizije. Stot-
nik ie. mož visoke postave. Po kratki iz-
meni izjav so tudi z niim formalnosti 
opravljene. Maloštevilne osebe, ki so Pri-
sostvovale dogodku, zanuste lokal. Tudi 
parlamentarca se poslovita. 

Še nekai časa bo m;nilo. preden prispe 
srbfki  cd<?ovor. Med tem na čete osi nada-
ljujejo svoi zmagoviti pohod. 

Hrvatska vstaja 
O hrvatski vstaji povzamemo iz koro-

škega uradnega dnevnika »Kartner Grenz-
ruff«  naslednje poročilo: 

Hrvatska je bila obvarovana vojne. To 
.ie prvi vtis. ki ga dobiš ob prekoračenju 
slovensko-hrvatske meje. V nasprotju s 
Slovenijo, kjer so Srbi na begu uničili mo-
stove in proge, ni na hrvatskem področju 
opaziti na progi proti Zagrebu niti naj-
manjšega sledu vojne. Zivlj teče vsak-
danje. Ljudstvo ie pri de'u tem pa se 
zaveda usodnega razvoja teh drn Pričel se 
je političen prerod, ki še ni zaključen S tem, 
da ie Paveličevo gibanje prevze'o ob ast. 
je bilo. kakor pričujejo razgovori s števil-
nimi Hrvati, narodu ustreženo, vsi pa pri-
stavljajo. da ie bilo to doseženo predvsem 
z nastopom nemške vojne sile. Zato je hr-
vatsko prebivalstvo priredilo nemškim če-
tam navdušen spreiem In navdušeni? še 
ni popustilo Nepregledne dodatne k-lone 
gredo =ko7i deželo obdarovane s cvetica-
mi i^ darilci. Višek ie dosežen v Zagrebu, 
ok-a-enem s hrvatskimi in nemšk:m; za-
stavami. Človek se spomni osvoboditve 
Avstrije Povsod smej oči obr->zi. Manife-
staciie. Hrvatski vojaki s trakovi in ko-
knr^ami. Prebuia se nared. ki so ga beo-
graiski oblastniki tajili. 

Težke in mrke te-ine ima hrvatsko pre-
frva^tvo  za seboj. Števili? Hrvati, ki so 
bili v pričetku vojne prisiljeni k vojaški 
skižbi. so bili odvedeni v Bosno in Srb jo 
in so bili na dan proglasitve hrvatske dr-
ž?ve deVma p^morjeni V posameznih 
srbskih gamiziiah ie bil pokolj. Med žr-
tvami ie tudi brat generala Kvatenrka. ki 
je bil v Crikvenici na cesti us^e1 jen rd 
mornarjev, ker ie hotel z hrvatskimi vo-
jaki prevz/1i poveljstvo. 

Hrvatsko vojaštvo se ie uprlo v no5i od 
6. na 7. aprila, torei dva dni po prič?cku 
vojne in sicer v garniziji Bjelovaru. kjer 
je bil 10o. pešpolk. Pod vodstvom nekega 
narednika so bili vsi srbski oficirji  razoro-
ženi in aretirani. Stanie polka, sestavlje-
nega skoraj iz samih Hrvatov, je bilo *e-
žavno. ker ie bilo mesto obkoljeno od srb-
skega vojaštva Prišlo ie tud1' do hudih bo-
jev. ki oa so se kljub srbski premoči od-
ločili v prid Hrvatom. Vrne« so namreč po-
segle nemške čete. ki so bile poklicane na 
pomoč. Dramat;čni prizori so se odigraH, 
kakor pripovedujejo priče v Splitu Tu je 
bilo 7.as'dr?n:h 6 ju^oslovansk h voinih la-
d ;j. izmed katerih so se tri takoj izjavile 
za Paveliča. medtem ko so ostale tri nape-
rile topove nroti mest" kier ie bilo pre-
vzemanje oblasti že v teku. 

V Zagrebu se ie Paveličev pokret pola-
stil oblasti v noči od 9. na 10. aprila. Ban 
dr. Subašie je zapustil mesto v spremstvu 
policijskega šefa  in drugih visokih uradni-
kov že 9. aprila zvečer ter se je z avtom 
odpeljal proti Bosni Policija, ki se je lo-
jalno zadržala, se ie takoi javila na raz-
polago novi vladi pod vodstvom generala 
Kvaternika. Lažniva poročila o vojaških 
uspehih so ostala brez učinka Hrvatsko 
ljudstvo se je postavilo po robu srbskemu 
vojaštvu, ki ni več moglo podreti vsfašav, 
ker so Nemci naglo napredovali. Novo vla-
do tvorijo možje, ki so bili po večini dalj-
šo dobo zaprti za svoje prepričanje. Novo 
delo utegne biti devršeno že v nekaj ted-
nih. 

Insp^raHe v „ Jutru"! 

»Dežela porušenih mostov« 
Pod tem naslovom razpravlja Carlo Ti-

goli. opiraje se na glasove ljubljanskega 
tiska, v »Piccolu« z dne 24. t. m. o usod-
nem vprašanju prometnih zvez, ki je na-
stalo za Slovenijo v zvezi z vojnimi do-
godki. Umikajoče se srbske čete so pogna-
le v zrak veliko število mostov, viaduktov 
itd. Zaradi tega so se morali Kr. Civilni 
Komisar za Slovenijo in vojaške oblasti 
neutegoma lotiti ukrepov, ki naj rešijo to 
pokrajino iz sedanjega stanja prometne 
osamljenosti. 

Edina železniška zveza, ki spaja Slove-
nijo z ostalim svetom, je proga na Sušak, 
ki pa sama zase ne zmore povrhu ogrske-
ga in hrvatskega tudi še slovenskega pro-
meta. Lahko si je torej zamisliti težave, 
ki so nastale za prevoz lesa, glavnega iz-
voznega blaga Slovenije, kakor tudi ovire, 
ki se mora z njimi boriti uvoz živilskih po-
trebščin iz Vojvodine ter uvoz riža, tka-

nin, zelenjave, južnega sadja itd. iz Italije. 
škoda, povzročena po vojnem razdejanju, 

je seveda prevelika, da bi jo bilo moči ta-
koj popraviti. V Sloveniji, zasedeni po Ita-
lijanih, je bilo torej treba misliti na zasil-
ne ukrepe, ki naj omogočijo promet, do-
kler železniški tehniki ne končajo že zače-
tega proučevanja dokončne obnove razru-
šenih prog in mostov. 

Po zaslugi osebnega zanimanja Kr. Ko-
misarja Graziolija bo v najkrajšem času 
otvorjena poštno-avtobusna zveza med Tr-
stom in Ljubljano. Zadostuje, da prevoziš 
katero koli izmed cest, ki izhajajo iz Ljub-
ljane, pa vidiš ogromno delo, ki so ga že 
opravile italijanske ženijske čete, da zago-
tove vojaški in civilni promet. Z enako 
vnemo delajo tudi nemški tehniki na ob-
novi železniških zvez v pokrajinah, ki so 
jih zasedle nemške čete. 

Agrarna samopreskrba Italije 
Gospodarska struktura Italije se je v 

zadnjih 50 letih spričo rastoče industriali-
zacije znatno spremenila. Navzlic temu je 
še vedno 50% italijanskega prebivalstva 
zaposlenega v kmetijstvu. Redkokateri ev-
ropski narod posveča kmetijskemu izko-
riščanju zemlje tako veliko pažnjo, kakor 
Italija zlasti v zadnjem desetletju. Potem, 
ko so bila izvršena ogromna dela za melio-
racijo močvirnatih in opuščenih zemljišč, 
se je odstotek zemlje, ki služi poljedelstvu, 
živinoreji in gozdarstvu dvignil na 92% ce-
lotne površine. V zadnjih dveh desetletjih 
se je število prebivalcev Italije povečalo od 
38 na 45 milijonov, povprečna gostota na 
kvadratni kilometer pa se je dvignila na 
145 prebivalcev. Ta gostota naselitve, ki že 
sama po sebi zahteva maksimalno izkori-
ščanje zemlje, je dala predvsem povod za 
uvedbo čim bolj intenzivne kmetijske pro-
dukcije. 

Od celotne obdelane površine odpade v 
Italiji na pridelovanje žita, krmil, stročnic, 
sočivja in industrijskih rastlin 46% (na 
samo pšenico 18%), na travnike in pašnike 
21%, na sadovnjake, vinograde, nasade oliv 
ter murv 8% in na gozdove 19%. Italija je 
v zadnjih desetletjih dosegla velike uspehe 
pri povečanju svo-'e žitne produkcije. Tako-
zvana bitka za pšenico, ki je bila sprožena 
leta 1925 in je šla za tem, da se čim bolj 
intenzivira produkcija pšenice, je imela 
predvsem namen razbremeniti plačilno bi-
lanco z inozemstvom. V prvih letih po sve-
tovni vojni je morala Italija uvoziti iz ino-
zemstva enako količino pšenice, kakor jo 
je sama pridelala. V poslednjih letih pa je 
produkcija pšenice skoro dosegla višino 
normalne potrošnje, kar ni bilo doseženo 
toliko s povečanjem posejane površine, ka-
kor s povečanjem donosa na hektar, tako 
ela bitka za pšenico ni v večji meri zmanj-
šala površin za ostale kulture. Pred sve-
tovno vojno (1911/14) je znašala s pšenico 
posejan. novrSma povprečno 4 76 miM-'ona 
ha. v le+i* 19*7 ?8 pa okro«? 51 miliiona 
ha. Prišlek na se ie v večii meri dvignil, 
kakor posejana površina, od 50.5 miliiona 
metrskih stotov v zadnjih letih pred sve-
tovno vojno odnosno od 45 milijonov metr-
skih stotov v prvih letih po svetovni vojni 

na 80.7 milijona metrskih stotov v povpre-
čju 1937/39 Tudi lani je navzlic slabim 
vremenskim prilikam dosegel pridelek pše-
nice 70.8 milijona metrskih stotov. Uvoz 
pšenice, ki se je gibal v prvih treh letih 
po svetovni vojni povprečno na višini 24 
milijonov metrskih stotov na leto, je v zad-
njih letih nazadoval na 3 do 4 milijona me-
trskih stotov na leto. 

Tudi ostala agrarna produkcija Italije se 
je navzlic forsirani  produkciji pšenice po-
večala, kakor nam to kaže naslednja pri-
merjava povprečnega letnega pridelka (v 
milijonih metrskih stotov): 

povprečje 1931/35 
koruza riž krompir slad. pesa fižol 

26.5 6.8 24.1 24.2 5.2 
povprečje 1936/40 

31.2 7.7 29.5 31.3 5.9 
Lani je imela Italija obilno letino koruze, 

ki je dala nadpovprečni predelek 34.6 mi-
lijona metrskih stotov. Tudi pridelek riža 
je bil nadpovprečen in je znašal 8.4 mili-
jona metrskih stotov, prav tako pridelek 
krompirja, ki je dosegel 31.4 milijona me-
trskih stotov. Zlasti pa je bil lani obilen 
pridelek sladkorne pese, ki je dosegel sko-
ro 50 milijonov metrskih stotov, medtem 
ko je pridelek fižola  nekoliko zaostajal in 
je znašal 4 milijone metrskih stotov. Za-
radi slabih vremenskih razmer je bil kakor 
drugod tudi v Italiji manjši pridelek vina, 
ki ie dal 28 milijonov hektolitrov, nasproti 
44.0, 41.7 in 36.5 milijona metrskih stotov 
v prejšnjih treh letih. 

Za obnovo dela 
v podjetjih 

že pred dnevi smo poročali, da so se i-i -
čele na Kr. Civilnem Komisariatu konfe-
rence med funkcionarji  zainteresiranih mi-
nistrstev in Kr. Komisariata ter predstav-
niki industrije, trgovine in denarnih zavo-
dov. Namen teh konferenc  je bil, da se čim 
prej rešijo važna gospodarska vprašanja, 
ki so se pojavila v zvezi z zasedbo in v 

interesu prebivalstva na zasedenem sloven-
skem ozemlju. 

V sredo in četrtek so se posvetovanja v 
ožjem krogu nadaljevala v Trgovinsko-
Industrijski zbornici. Funkcionarji ministr-
stva za korporacije so prejeli vse potrebne 
podatke o gospodarskem položaju na za-
sedenem slovenskem ozemlju in statistične 
podatke o podjetjih na tem ozemlju. Na teh 
posvetovanjih, ki se vrše po nalogu Kr. 
Civilnega Komisariata, se proučujejo zlasti 
vprašanja, ki so v zvezi z obnovo obrato-
vanja v posameznih podjetjih, zlasti pa 
vprašanje oskrbe podjetij s surovinami in 
s premogom. Prizadevanje Kr. Komisariata 
gre za tem, da se čimprej obnovi redno 
obratovanje in delo v podjetjih. Posveto-
vanja se bodo še nadaljevala. 

* 
= Obiski predstavnikov tržaSkega go-

spodarstva. V sredo je prispel iz Trsta v 
Ljubljano baron Pino Parisi, lastnik veli-
kih spedicijskih podjetij v Trstu. Posve-
toval se je na pristojnih mestih o možnosti 
obnove prometa med Trstom in sloven-
skim ozemljem. Včeraj pa je prispel v 
Ljubljano predsednik Tržaškega Lloyda, 
druge največje italijanske paroplovne druž-
be. V Trgovinsko-industrijski zbornici je 
imel daljšo konferenco  s tajnikom dr. 
Plessom. 

= Lire in dinarji. Z naredbo Kr. Civilne-
ga Komisariata z dne 20. aprila je lira pro-
glašena v zakonito določenem razmerju 
nasproti dinarju (100 din enako 30 lir ali 
100 lir enako 333.33 din) kot zakonito pla-
čilno sredstvo na slovenskem ozemlju, za-
sedenem po italijanski oboroženi sili. To 
pomeni, da so poleg oblastev tudi vse prav-
ne in fizične  osebe dolžne Ure sprejemati 
v plačilo enako kakor dinarje. V tej zvezi 
je treba opozoriti tudi na odredbo, ki je 
bila objavljena v četrtek in po kateri je 
brez pooblastila Kr, Civilnega Komisariata 
prepovedan vsak prenos denarja, valut, 
vrednostnih papirjev, zlata, srebra in dra-
gocenosti z zasedenega slovenskega ozem-
lja na ozemlje bivše jugoslovanske države, 
ki m zafedeno  po italijanski vojski. Zato 
naj vsakdo v poravnavo terjatev in pri 
plačilu sprejema enako dinarje kakor lire. 

= Tvrdka Bat'a ostane v Ljubljani. 
Včeraj smo poročali, da je bil v trgovin-
skem registru vpisan izbris tvrdke »Bat'a 
čevlji in usnje d. d. v Zagrebu, podruž-
nica v Ljubljani. Po informacijah,  ki smo 
jih naknadno prejeli, gre le za izbris 
podružnice stare tvrdke, ki je obstojala 
do leta 1932., ko je bila ustanovljena 
nova družba »Bat'a«, jugoslovenske tvor-
nice gumija in obutve d. d. s sedežem v 
Borovem. Ob ustanovitvi nove tvrdke so 
bile že leta 1932 prejšnje prodajalne opu-
ščene kot podružnice in jih je nova tvrd-
ka prijavila obrtnim oblastvom v smislu 
obrtnega zakona kot prodajalne, za kar 
po predpisih obrtnega zakona ni potreb-
na registracija. Po pomoti pa je leta 1932 
izostal izbris stare podružnice, ki je bil 
šele sedaj naknadno izvršen. Bat'ova pro-
dajalna v Ljubljani ostane torej v Ljub-
ljani. Kakor smo izvedeli, tvrdka ni pro-
dala nove palače pred pošto in je tudi ne 
namerava prodati. 

Življenje v Kranju 
Kranj,  24. aprila 

»»Jutro« je že poročalo .kako je Kranj 
skoraj popolnoma neprizadet prešel sko-
zi bliskovito nagle vojne dogodke v novo 
dobo. Zdaj poteka življenje v Kranju spet 
po stari navadi , samo razpravljanje o no 
vih dogodkih poživlja nove dni. Prebivafl-
stvo seveda dosledno vpošteva vsa navo-
dila vojske. Glavni poveljnik je takoj pr-
ve dni p<o zasedbi slovenskih krajev obja-
vil na podlagi pooblastila vodje rajha po-
sebne odredbe, kjer je v prvi vrsti na^a-
sil, da zagotavlja nem"ka oborožena s>:1a 
vsem prebivalcem za<-iedenega jugoslovan-
skega področja popolno varnost c^cbe in 
imetja: kdor se obnana mirno in Joja^no, 
se mu rti ničesar bati. 

Najstrožje kazni pa so določene za vsa-
ko dero nasilja ali sabotaže. Oddaja orož-
ja in vojnega mater:a'a je bila odrejena s 
posebnim razglasom in pod nadzorstvom 
predsednikov občin Po vojnem sodišču se 
kaznujejo: prekrški o dolžnosti oddaje ra-
dijskih emisijskih aparatov, kakor strelne-
ga in vojnega orožja; vsaka pomoč nenem-
škim vojaškim osebam na zasedenem ozem-
lju; vsaka pomoč pri begu civilnih oseb v 
nezasedeno ozemlje; vsako prenašanje ve-
sti osebam ali oblastvom, ki so izven zase-
denega ozemlja in kar bi bilo na škodo 
nemške vojne sri'1e; vsako občevanje z voj-
n:mi ujetniki; vsaka žaihtev ne m "ko-vojne 
sile in njenih poveljnikov; zbiranje na uli-
cah. razpečavanje letakov, prirejanje jav-
nih shodov in povork, katere niso bile 
predhodno odobrene od kakega nemškega 
poveljnika, kakor tudi vsaka druga nem-
štvu sovražna objava; ter slednjič zavaja-
nje k ustavitvi dela. zlohotna ustavitev de-
la in izključitev od dela. 

Državne in občinske oblasti. poHcija in 
šo'e morajo delati nadalje, ker s tem sllu-
žijo lastnemu prebivalstvu. Njihovi uprav-
niki so odgovorni za lojalno ponašanje na-
sproti zasedbeni oblasti. Osebe v javn:h 
službah dobe še nadalje svoje dosedanje 
prejemke. Vsi obrtni obrati, trgovine in 
banke morajo biti v interesu prebivalstva 
odprti; neutemeljeno zapiranje se kaznuje. 
Prekomerno kopičenje zalog je prepoveda-
no; pc«v:fanje cen. plač in dnevnic prav ta-
ko, koMkor ne bi izjeme tega posebej do-
volile. Kot pflačiilno  sredstvo se mora spre-
jemati nemška kakor jugoslovanska valuta 
ter se obračunava po tečaju: 1 din je enak 
0 05 nemške marke. 

Zakonito plačilno sredstvo je poVg ju-
goslovanskih plačilnih sredstev nemški pa-
pirni in kovani denar, ki ga je izda'a Reichs-
kreditkas.se. Poleg tega ie v plačilnem pro-
metu dovoljen nemrk: kovani novec v vre-
dnosti od 1 do 2 pfenigov.  kakor tudi po 
1, 2, 5 in 10 Reichspfenigov  aH Rentenpfe-
nigov. Novčanice. izdane od Reichsbanke 
in Rentenbanke ter kovani po 50 pfeni-
gov in više, ki veljajo na področju rajha. 
niso zakonita plačilna sredstva na zasede-
nem ozemlju, zato se ne smejo staviti v 
promet in nc sprejemati. Nemški vojaki in 
nemški državljani plačujejo svoje nakupe 
in naročila za delo v gotovem denarju. 
Čete pa lahko namesto plačila v gotovimi 
izdajo priznanice o nabavah 

P o v s e h občinah, ki so jih zasedle nem-
ška ob'astva, so bili take i postavljeni novi 
župani. Tako je bil v Kranju imenovan za 
župana g. Markgraf,  tovarnar iz škofje  Lo-
ke, na Jesenicah g. Luckmann, ravnatelj 
KID, v škof  ji Loki pa znani pekovski moj-
ster g. žužek. 

Kako nam bo zemlja rodila 
Vprašanje ljudske prehrane je danes naj-

važnejša zadeva, ki se tiče vseh slojev in 
se moramo posvetiti prav vsi temu važne-
mu vprašanju. Na dovoz potrebnih živil ne 
moremo računati, gotovo bo le to, kar bo-
mo pridelali sami doma. Pri nas je še mno-
go rodovitnega, neobdelanega sveta, na ka-
terem bi dobro uspevale kulturne rastline 
in bi tako pomnožili potrebni živež. V se-
danjem času in sedanjih razmerah bi kazalo 
saditi kaT največ krompirja in turščice, ki 
zlasti dobro uspeva na spočiti zemlji ali 
(po kmečkem izrazu) na tako imenovani 
starini. 

Za sajenje krompirja m turščice, ki bo v 
bližnji bodočnosti naša najvažnejša prehra-
na, je še vedno dovolj časa. Zemlja naj se 
globoko preerje in kjer le mogoče, tudi do-
bro pognoji. Ker zaradi nastalih razmer ni 
povsod na razpolago delovne živine, naj si 
sosedje medsebojno pomagajo Zelo umest-
no bi bilo, če bi v krajih, kjer primanjkuje 
delovne živine, napravili poseben delovni 
načrt, da bi tako drug drugemu pomagali. 
S skupnimi silami in splošno medsebojno 
pomočjo se da mnogo doseči V sedanjih 
časih in sedanjih razmerah morajo izginiti 
medsebojna nasprotstva, ki izvirajo iz bur-
nih dni nedavne preteklosti in so v bojih 
političnih strasti kvarila tovariško sožitje. 
Vsaka nevšečnost iz preteklosti se mora 
pozabiti in dolžnost vseh je. da gredo drug 
drugemu kar najbolj na roko. da se tako 
obvarujemo pred skupnim pomanjkanjem. 

Dober poljski pnde'ek jc odvisen od pri-
mernega gnojenja. Najboljše je seveda gno-
jenje s hlevskim gnojem. Tega pa je našim 

kmeto-m že • prejšnjih časih primanjkorvak* 
največ zaradi nepravilno urejenih gnojišč 
in manjkajočih gnojiščmh jam. ko se j« 
gnojnica odtekala po vaških cestah in uli-
cah v škodo kmetovalcev. V sedanjih časih 
je pomanjkanje gnoja še bolj občutno. Ka-
zalo bi pomanjkanju hlevskega gnoja od-
pomcči z umetnimi gnojili. Kot najprimer-
nejše gnojilo se priporoča nitrofoskal,  ki 
vsebuje vse za kulturne rastline potrebne 
hranilne snovi, to je dušik, kalij in fosfor. 
Toda žal nitrofoskala  danes ni več mogoče 
dobiti. Nadomestiti se mora z drugimi 
umetnimi gnojili, od katerih so zlasti pri-
poročljiva superfosfat  kot fosfatno,  kalija 
va sol kot kalijevo :n čilski soliter kot du-
šične gnojilo. Na 1 ha zemeljske površine 
se vzame 300 kg superfosfata  150 kg kali-
jeve soli in 100 kg čilskega soli'tra. 

Ker pa je verjetno, da bo tudi teh gnojrl 
pričele primanjkovati, saj se pomanjkanje 
umetnih gnojil že mars:kjc občuti in jih ni 
dobiti, bi se dalo naposled marsikje po-
magati tudi s straniščnim gnojem in pepe-
lom, ki tudi ni slabo gnojilo. Na kmetih 
so že do sedaj pepel uporabljali z uspehom 
in ga nadomeščali namesto drugih kalijevih 
gnojil. Mnogi mešajo pepel s straniščnim 
gnojem. 

Umetna gnojila je treba potrositi po 
zemlji in jih podoratv Če pa je zemlja ne-
koliko pognojena s hlevskim gnojem, toda 
ne v zadostni meri. se lahko umetna gnô  
jila tudi potrosijo po vrhu zemlje pred dež-
jem, da jih deževnica izpere in razkroji ter 
povleče v zemljo. 

86. rojstni dan 
maršala Petaina 

Pariz, 24. aprila (DNB) Na današnji 86. 
rojstni dan maršala Petaina izkorišča pa-
riški tisk priliko, da izraža razen čestitk 
maršalu tudi želje po dokončni usmeritvi 
francoske  politike, ki je še vedno zelo ne-
jasna. 

V »Oevru« piše Marcel Deat, da bi Fran-
cija sklenila premirje v tej vojni že na 
Sommi, ako bi šlo po željah maršala Pe-
taina in če ne bi bilo okrog njega ljudi, 
kakor Reynaud, Mandel in Churchill ter še 
mnogi drugi. Navzlic temu je maršalu Pe-
tainu uspelo preprečiti okupacijo celokupne 
Francije. Maršal Petain je s tem ohranil 
Franciji njeno enotnost. V Montoiieu je 
Petain sprejel roko, ki mu jo je ponudil 
Hitler ter tako v načelu pristal tudi na so-
delovanje z Nemčijo. Sedaj pa je čas, da 
maršal Petam tudi s praktičnim delom po-
trdi ter pogumno izvaja vse posledice iz 
sodelovanja, kl predstavlja edino pot, po 
kateri more priti Francija do svoje rešitve. 
Zgodovina to od Petaina pričakuje. 

Trst, 24. apr. z. »II Piccolo« poroča iz 
Rima: V tukajšnjih političnih krogih se 
ugotavlja, da so se odnosi med Vichyjem 
in Berlinom brez dvoma zboljsali in ni iz-
ključeno bolj ali manj tesno tako imeno-
vano montoirsko sodelovanje. Vendar ka-
žejo nekatera dejstva, da v nezasedeni 
Franciji še ne računajo popolnoma s stvar-
rostjo. Med drugim se zadržanje tiska, ko 
vrednoti vojaške dogodke in posebno še 
zmage osi. ne razlikuje mnogo od tako 
imenovanega nevtralnega tiska, na primer 
v Švici. 

Seja japonskega 
državnega sveta 

Tokio,  24. aprila. Japcnska vlada je ime-
la davi dotlgo sejo, na kateri je zunanji mi-
nister Macuoka poročal o svojem potova-
nju po Evropi. Glavn* predmet razprave 
je bila japonskoruska nevtralnostna po-
godba. Po seji vlade so odšli ministrski 
predsednik Konoje, notranji , zunanji, voj-
ni, mornariški in pravosodni minister k iz-
redni seji drža-vnega sveta, ki je bila v ce-
sarski palači Državni svet ie razpravljal 
o ratifikacij  japonsko-ruske pogodbe. 

Protlvcjno gibanje 
v Ameriki 

New York,  24. aprila. (Štefani).  Veliko 
zborovanje proti vstopu Zedinjenih držav 
v vojno, ki je bilo prirejeno v Nevv Ycr-
ku, je imelo velik uspeh. Gledališče »Man-
hattan« je bilo polno do zadnjega kotička 
in ogromne množice so napolnile tudi vse 
sosedne uilice. tako da je morala policija 
daleč naokrog prekiniti ves promet. Zvoč-
niki so na daleč razširjali besede polkovni-
ka Lindbergha množici, ki je hotela tolma-
čiti svojo odločno voljo, da ostane Ame-
rika izven konflikta.  Skupine pristašev in-
tervencije, ki so grozile, da bedo motile 
zborovanje, si tega niso upale storiti spri-
čo ogromne nasprotne množice. Nekaj sto 
pristašev intervencije, ki so nosili napise, 
za vstop v vojno, se jc skušalo približati 
prostoru zborovanja, toda množica jih jc 
naglo razpršila Nekatere radijske posta-
je, ki se niso uklonile prepovedi prenaša-
nja govorov z zborovanja, so stalno od-
dajale milijonom Američanom poročila. 
Frihod polkovnika Lindbergha je bil po-
zdravljen z navdušenimi ovacijami, ki so 
trajale nad 10 minut. Pomembnejše dele 
njegovega govora je množica prekinjala z 
burnim odobravanjem, zlasti ko je obraz-
ložili razloge, zaradi katerih bi morale Ze-
dinjene države ostati nevtralne. Množica 
je Lindberghu še posebno pritrdila, ko je 
izjavil, da bo Anglija izgubila vojno sama 
ali z Zedinjenimi državami, ako bi na svojo 
nesrečo vstopile vanjo. 

New York, 24. aprila. (DNB). Opozicijski 
senator Wheeler prireja po Zedinjenih dr-
žavah zborovanja, na katerih kritizira zu-
nanjo politiko Rooseveltove vlade. Kakor 
poročajo ameriški listi, vzbujajo Wheeler-
jeva zborovanja veliko zanimanje javnosti. 
V Milwaukeeu je izjavil VVheeler v svojem 
govoru, da hočejo mednarodni bankirji 
Roosevelta pridobiti za vstop Zedinjenih 
držav v vojno. 

Nemški in iaponski 
akademiki v Rimu 

Rim, 24. aprila. (Štefani).  Klub fašistič-
nih akademikov je sn<či priredil sprejem 
na čast vseučiliškima delegacijama iz Nem-
čije in Japonske, ki srta na obisku v Itali-
ji. Večer je potekel v ozračju popolnega 
tovarištva. 

Angleška propaganda 
na Portugalskem 

Berlin, 24. aprila. (DNB). Angleška pro-
paganda si prizadeva sedaj z raznimi ma-
nevri odvrniti svetovno pozornost od an-
gleških porazov na Balkanu. Zato je pri-
čel propagandni minister Ccoper kar v se-
rijah trositi napačne govorice o položaju 
na Portugalskem. Agenti in provokatorji 
v angleškem poslaništvu v Lizboni širijo 
med narodom govorice, da baje Nemčija 
ograža Portugalsko. Obenem so bile na 
Portugilskem razširjene tudi neresnične 
vesti, da je v Španiji izbruhnila revoluci-
ja, samo za to, da bi bilo prebivalstvo še 
bolj vznemirjeno, svetovna javnost pa se 
od vseh teh angleških propagandnih ma-
nevrov ne bo pustila speljati na stranska 
pota. 

Papen v Nemčiji 
Berlin, 24. apr. Izvedelo se je, da se že 

nekaj dni mudi v Nemčiji nemški velepo-
slanik v Ankari von Papen. 

Hess ni v Italiji 
Berlin, 24. apr. (Štefani)  Na merodajnem 

mestu označujejo kot neutemeljeno vest, da 
je Hitlerjev namestnik Hess odpotoval v 
posebni misiji v Italijo. Očividno gre za 
zlonamerno vest angleške propagande, ki 
naj bi odvrnila pozornost od dogodkov na 
Balkanu. 

Naše gledališče 
D r a m a 

Začetek ob 17. uri. 
Fetek. 25. aprila: Severna lisica. Izven. 

Globoko znižane cene od 14 din navzdol. 
Sobota, 26. aprila: Trideset sekund ljubez-

ni. Red. B. 
Opozarjamo, da bodo igrali v petek kot 

predstavo izven abonmaja po globoko zni-
žanih cenah od 14 din navzdol Herczegovo 
komedijo v treh dejanjih »SEVERNA LI-
SICA«. Aktualnost teme — zakonske kri-
ze, ki jo obravnava madžarski dramatik v 
svoji sodebni komediji, je vzbudila najži-
vahnejše zanimanje našega občinstva, ki 
ljubi duhovite in zabavne igre. Igrali bo-
do: Mira Danilova, Kralj, Gregorin. Vida 
Juvanova in Drenovec. Režiser: prof.  Šest. 

O p e r a 
Začetek ob 17. nri. 

Petek, 25. aprila: Zaprto. (Generalka). 
Sobota, 26. aprila: Ob 3. Princeska in 

zmaj. Krstna in mladinska predstava. 
Izven. 
Pravljično dejanje mladinske igre »Prin-

ceska in zmaj« vsebuje očarljive prizore z 
osebami bajnega sveta in bo za oiroke ču-
dovito doživetje. Starše opozarjamo na 
uprizoritev te igre. v kateri bodo sodelo-
vali tudi otroci. Krstna predstava bo v so-
boto. 

Iz ljubljanske drame 
V sredo popoldne so igrali za premi-ersfci 

red veseloigro Alda de Bencdcttija »Tride-
set sekund ljubezni«. Zabavna razigrana* 
igra italijanskega avtorja je dobršnemu 
delu nacega gledališkega občinstva že zna-
na. vzlic temu utegne tudi sedaj zvabljati 
mnogo hvaležnih poslušalcev, ki iščejo' od-
mora od skrbi in teže vsakdanjega življe-
nja. Igra je spretno zgrajena, posamezni 
karakteri so zanimivo orisani, dialog je na-
raven in necstiljivo duhovit; humorja ni 
preobilno, a kar ga je, se prilega osnovne-
mu značaju de Benedcttijeve igre. V bistvu 
gre za dvoje: za tradicionalno moč rod-
bine in za še večjo' moč denarja. Denarni 
interes rodbine se dobro izprepleta z za-
peljivskim trikom »poškodovanca« Guran-
dija, ki se za poljub odpove visoki od-
škodnini. 

V igri, ki jo je prevel Ciril Kosmač in 
zrežiral prof.  O. Šest, je nastopila vrs,ra 
naših najboljših igralk in igralcev. Poseb-
na teža dejanja leži na ga. Danilovi kot 
Graziji Siranijcvi in na g. Kralju kot Gu-
randiju; prav ta srečno izbrana zasedba 
jc pognala igro z elanom in prepričeval-
nostjo preko nekaterih plitvin in ji zagoto-
vila polno učinkovitost na tistih mestih, 
kjer situacija dozori do napetosti. Izmed 
ostalih je treba posebej omeniti g. Cesarja 
kot Cesarja Sirianija in go Nablocko kot 
njegovo ženo. pa podeželsko dvojico, ki ju 
igrata ga M. Bol t ar jeva in g. Gregorin. 
Ga. Gabrijelčičeva kot intrigantska Gel-
truda, g. Jerman kot slabotni zakonec Tul-
ilo in g. Lipah kot advokat so polleg osta-
lih s krepkimi deleži podprli igralski uspeh 
te penovne vprizoritve italijanske veselo-
igre. Občinstvo je domače umetnike vzra-
doščeno pozdravljalo. —<4 



Novinarji  pri Kr. 
Civil. Komisarju 

Ljubljana. 24. aprila. 
Predvčerajšnjim je Kr. Civilni Komisar 

Emilio Grazioli sprejel v sedežu Komisa-
riata zastopnike stanovske organizacije 
poklicnih novinarjev. 

V zastopstvu so bili predsednik združe-
nja in glavni urednik »Jutra« Stanko Vi-
rant; podpredsednik dr. Ivan Ahčin. glav-
ni urednik »Slovenca«, Božidar Borko, 
kulturni urednik »Jutra«, blagajnik in 
urednik ^Slovenca« Karel Potočnik; ured-
nik in tajnik »Jutra« ter poslovodja zdru-
ženja Josip Prunk. 

G. Prunk in g. Virant sta v imenu vseh 
izrazila Kr. Komisarju vdanostni pozdrav 
poklicnih novinarjev, zagotavljajoč mu 
ponovno svoje polno sodelovanje in svojo 
popolno lojalnost do Fašistične Vlade. 

Nato sta se toplo zahvalila Kr Komi-
sarju za naklonjenost, ki jo je izkazal li-
stom, da so mogli redno izhajati od prve-
ga dhe zasedbe, izražajoč prepričanje, da 
bodo take naklonjenosti deležni tudi v 
bodoče. 

Kr. Komisar se je zahvalil za pozdrave, 
ponavljajoč ponovno, da je prišla Faši-
stična Italija semkaj po volji svojega Du-
ceia in da bo on storil vse za rešitev raz-
Mčnih vprašanj, ki so se pojavila v intere-
su slovenskega ljudstva. 

Nato je sprejel na znanje zagotovilo 
polnega sodelovanja od strani novinarjev 
ter se je z njimi razgovarjal o raznih no-
vinarskih vprašanjih in o najvažnejših 
problemih, ki so že predmet hitrega pro-
učevanja pri interesiranih strokovnjakih 
in vodilnih krogih. 

Dnevne vesti 
* Pogrešamo zdravnika dr, Borštnarja 

Marjana. Odšel je 31. marca v Glavno voj-
no bolnico v Beograd, 10. t. m. pa baje v 
Valjevo. Vljudno prosimo poročila o njem. 
Stroške povrnem. Borštnar Franc. Ljublja-
na, Medvedova cesta 27. (—) 

M O S T O M O L J 
v obliki praška in tekočine varuje zane-
se Ivo Vaša oblačila, kožuhovino, tapecirano 
pohištvo, preproge itd. Zahtevajte ga v dro-
gt rijah in specer. trgovinah. Vsa pojasnila 
kakor tudi sredstva zoper različno golazen 
v hiši, shrambah in na polju pri: 
Ing. Prezelj, poobl agronom - fitopatolog, 

Ljubljana. VVolfova  3/1, tel 34-73. 
Uradne ure: 8. — 12. 

+ Natečaj za regulacijo Ljubljane. Za-
radi dogodkov, ki so ovirali delo, je ljub-
ljansko mestno poglavarstvo v soglasju z 
razsodiščem podaljšalo rok natečaja za iz-
delavo regulacijske skice mesta Ljubljane 
in okolice za poldrug mesec do vštetega 
ponedeljka 16. junija 1911. 

# Počitnice na Koroškem bodo od 7. ju-
lija do 27. avgusta. Po novi delitvi šolskega 
leta v Nemčiji trajajo poletne počitnice v 
krajih, ki imajo ljudske, srednje in višje 
šole. 52 dni. Posamezne pokrajine pa so 
razdeljene v tri počitniške dobe. Koroška 
spada v drugo stopnjo, ki ima počitnice od 
7. julija do 27. avgusta. 

Iz I ta l i je 
* Nad 4.000 novih stanovanj v Milanu. 

V Milanu je bila te dni redna letna skup-
šč na Avtonomnega fašističnega  instituta 
za gradnjo malih stanovanj, ki ji je pred-
s loval milanski podžupan dr. Laura. Iz 
pcročil, ki so jih podali funkcionarji,  je 
razvidno, da je ta ustanova v pretekli po-
slovni dobi zgradila 4.090 novih stanovanj, 
od teh 3.411 v Milanu samem, ostala pa v 
okolici. Razen tega je mestna občina mi-
lanska sama lani zgradila. 1.422 novih sta-
ne vanj za prebivalce hiš, ki jih je bilo tre-
ba zaradi izvajanja regulacijskega načrta 
pr dreti, in pa 616 hišic za najbolj siro-
mašne družine. V vseh hišah, ki sta jih 
zgradila Avtonomni fašistični  institut in 
mostna občina milanska prebiva 116.700 
ljudi. 

* štednja s kavnimi nadomestki. Na pod-
lagi posebne ministrske odredbe smejo 
imeti gostinski obrati v Italiji za postrež-
bo gostov odprte zavitke kavnih nadomest-
kov do 1 kg. Odredba pa je v veljavi samo 
še do 30. t. m., od 1. maja dalje pa bo vsak 
gostinski obrat imel za pripravljanje kave 
na razpolago samo 3 zavojčke kavnih na-
domestkov po 100 gr na dan. 

! i 
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Od M a r i b o r a 
Pred pošto na Stolnem trgu je prihajalo 

vedno več ljudi. Nosili so nahrbtnike, ce-
karje, kovčege. Prihajale so ženske z otro-
ki. kmetice s košarami, moški, ki so imcii 
Ta boj dolgo pot nekje od Zagreba ali od 
Ljubljano. Med pošto in cerkvijo so se obra-
čali veliki rdeči avtobusi, namenjeni proti 
Slovenjemu Gradcu, proti Celju, Gradcu. Od 
zgodnjega jutra so prihajali in odhajali 
avtobusi in avtomobili in ljudje so čakali, 
da pridejo na vrsto, da prehodijo novo po-
stajo tega križevega pota do doma. 

Pred novim avtobusnim redom, ki so ga 
bili to jutro nabili na zid pošte, se je pre-
rivala množica ljudi. Cez trg so ves dan ko-
rokali nemški vojaki. Ura je bila pet, ko se 
je na trgu ustavil avtobus, namenjen proti 
Ljutomeru. Množica ljudi se je zganila. 
Boke so trdneje stisnile ročaje kovčegov 
in cekarjev. Matere so prigovarjale otro-
kom, ki so jokali. Vsi obrazi so na mah 
oživeli, še eno ali dve uri vožnje do doma! 

Ko so se vrata avtobusa odprla, so se 
ljudje na pločniku stisnili v eno samo klob-
ko. ki se ni mogla premakniti ne naprej 
ne nazaj. Avtobus je bil premajhen, da bi 
mogel sprejeti vse te čakajoče. Nekdo bo 
moral ostati še eno noč tu, a vsem se je 
enako mudilo domov, vsi so enako dolgo 
jaman pričakovali sporočil od doma, vse 
je gnala na pot ena sama želja: da bi bili 

• Vrsta nesreč v Trstu. V bolnišnico Re-
gina Elena v Trstu so pripeljali 91etnega 
šolarja Carla Zamika iz Novega grada v 
Istri, ki je padel z voza ter si zlomil ključ-
nico in dobil še nekaj drugih poškodb. 
Prav tako se je moral zateči v bolnišnico 
lOletni šolar Giovanni Leskovec s Črnega 
vrha pri Idriji, ki ga je v Vipavi ugriznil 
pes. Na Corso Vittorio Emanuele III. v 
Trstu je neki kulesar podrl 371atno učite-
ljico Luiso Minach s Piazza Goldoni in ji 
znatno poškodoval levo nogo. Neki avto-
mobilist je podrl 521etnega delavca Massi-
miliana Simonettia z via Media v Trstu, 
ko je hotel prekoračiti via Ferriera, da ie 
dobil precej nerodne poškodbe na glavi. 
V palači Dopolavora kemikov je o priliki 
amaterske rokoborbe padel 271etni dela-
vec Ricardo Furlani z via Tommaso Lu-
ciani na tla in si poškodoval neksi desnih 
reber. lOletni šolar Santo Pertot je na do-
mačem dvorišču v Longeri sekal drva. na 
se je vsekal v desnico, da svo ga prav tako 
morali prepeljati v bolnišnico. 

* Kolonizacija ob Zgornji Adiži. Kakor 
znano, se je po porazumnem dogovoru med 
Italijo in Nemčijo večje število pripadni-
kov nemške narodnosti iz provinc Bolza-
no, Trento, Belluno in Videm izselilo v 
Nemčijo. Kmečka posestva, ki so s tem 
ostala na razpolago, bodo zdaj pod zelo 
ugodnimi pogoji na prodaj domačim inte-
resentom. Prodajo posestev na področju 
provinc Trento, Udine in Belluno bodo po-
sedovale zainteresirane nacionalne in sin-
dikalne organizacije na tem področju, pro-
vinca Bolzano pa bo naseljena po poljedel-
cih iz središča in iz zgornje Italije. Po le-
gi, vrsti kmetijstva, ki prvenstveno uspe-
va, in vobče plodnosnosti so vsa posestva 
razdeljena na 6 razredov, cene pa so po-
sebej določene za interesente, ki zemlje ne 
bi obdelovali sami in za neposredne polje-
delce. V prvem razredu so posestva, ki le-
že do 600 m nadmorske višine in so pre-
težno sadjarska, v drugem posestva od 
600 do 1000 m nadmorske višine, na ka-
terih pretežno uspeva trta, v tretjem po-
sestva mešanega značaja od 600 do 1200 
m itd. Cene in prodajni pogoji so nadvse 
ugodni. Posestva bodo kolonistom na po-
nudbo za 70% cene, ki je bila uradno ugo-
tovljena dne 23. junija 1939. Kupci, ki 
zemlje ne bodo sami obdelovali, bodo mo-
rali v prvem razredu plačati takoj 50% 
kupnine, ostalih 50% pa v 31etnih obrokih 
s 5 odstotnim obrestmi v drugem razredu 
so te številke 35, 65, 3.75% itd. Kmetje, 
ki bodo zemljo sami obdelovali, bodo mo-
rali plačati 30% kupnine, ostanek pa v 
30-letnih obrokih s 4 odstotnimi obrestmi, 
v drugem razredu so te številke 20, 80, 3 
itd. 

Poreški in puljski škof  Trifon  Pederzolli, 
ki je dolga leta upravljal istrsko škofijo, 
je predvčerajšnjim umrl. V soboto bo v 
Puli svečano pokopan. 

Na Krasu so bile šole pred kratkim za-
prte in deca je bila evakuirana. Kakor po-
roča današnji »Piccolo«, bodo še ta teden 
skoraj vse šole spet odprte in se bo pouk 
na njih redno nadaljeval. 

Evakuirano prebivalstvo otoka Krka se 
vrača na svoje domove. Listi beležijo, da 
je včeraj ob zori prišla iz Verone preko 
Nabrežine prva skupina ljudi iz mesteca 
Krka. Potovali so takoj dalje proti Reki, 
od koder se bodo prepeljali na svoj otok. 

i zogibajmo se nepre' 
ttilslfenih  d e j a n j ! 

Iz Ljubl jane 
u— Cena mleku je bila v Ljubljani pred 

15. marcem največ 3 din za liter, zato pa 
vse prodajalce mleka opozarjamo na bano-
vo uredbo z dne 15. aprila, da tudi cena j 
mleku nikakor ne sme biti višja kakor pred 
15. marcem. Prodajalci, ki zahtevajo za 
blago višjo ceno, bodo po tej uredbi kazno-
vani z zaporom najmanj 15 dni in denarno 
globo od 5000 do 100.000 din, v veliki pro-
daji pa s strogim zaporom najmanj treh 
mesecev in denarno globo od 50.000 do 
1.000.000 din. Razglas bana pomeni, da se 
morajo v mnogih primerih cene celo zniža-
ti. Okupacijske oblasti odločno vztrajajo 
na tem in ne bodo trpele nobenega izkori-
ščanja prebivalstva po brezvestnih trgov-
cih in obrtnikih. Opozarjamo torej vse pro-
dajalce na stroge kazni, ki bodo zadele vsa-
kogar, kdor bi prodajal blago po višjih ce-
nah, kakor so veljale 15. marca. Takim 
prodajalcem bodo vzete tudi koncesije in 
poslani bodo na prisilno delo. Mestni tržni 
urad vabi kupce, da vsak prekršek takoj 
naznanijo mestnemu tržnemu uradu v Mah-
rovi hiši. 

u— Na trgu z drvmi vlada zadnje čase 
malone popoln zastoj. Z Ižanskega in iz 
bližnjih krajev Dolenjske so kmetje zadnje 
dni pripeljali nekaj voz drv, ki so jih pro-
dajali po 170 din kub. meter, pripravljenih 
pa imajo več kakor druga leta. Težava je 
le z dovozom zaradi nujnih poljskih del in 
neurejenih razmer z vprežno živino, prav 
tako pa tudi zaradi nerednega železniškega 
tovornega prometa. Takoj ko se bodo v 
tem pogledu razmere uredile, bo suhih drv 
dovolj na razpolago. 

u— Obnovljena kanalizacijska dela na 
Kongresnem trgu. Zadnji dogodki so uki-
nili skoraj vsa gradbena dela v našem me-
stu. Včeraj pa so znova pričeli z doslej 

čimprej doma! A ti domovi so bili mnogo 
kilometrov daleč, raztreseni po Slovenskih 
goricah, onkraj Mure, v Radgoni in dalje. 

Ta trenutek nihče ni mislil na drugega, 
vsakdo si je, kakor je vedel in mogel, krčil 
pot proti odprtim vratom voza. »Naj vsto-
pijo samo tisti, ki gredo do Ljutomera! Ne 
bomo se ustavljali med potjo!« je klical 
šofer.  »Jaz grem v Ljutomer! — V Ljuto-
mer!« so vpili ljudje in se še tesneje stis-
nili. 

»Matere naprej! Matere z otroki naprej!« 
je znova zaklical šofer  in ženske, ki so 
imele v naročju otroke, so prosile, naj jih 
pustijo naprej. 

»Tudi jaz sem mati, tri otroke imam do-
ma, pustite me naprej!« so prosile ženske 
in po licih so jim tekle solze. Ko smo sedeli 
in stali v nabito polnem avtobusu, je bilo 
na pločniku še polno ljudi, ki so stali tam 
s poslednjo iskrico upanja, da se bo našel 
prostor še za enega. A šofer  je zaprl vrata 
in dal znak za odhod. Voz se je zamajal 
in premaknil. Zdrčali smo po prašni cesti 
med hišami, okrašenimi z nemškimi zasta-
vami. Cez dve, tri minute smo bili že Izven 
mesta, hiteli smo ob Dravi, nato med trav-
niki in njivami proti Sv. Lenartu. 

Na vso pokrajino je sijalo sonce. Ob hi-
šah, raztresenih po gričih, so cvetele Čreš-
nje in slive. Bili smo sredi cvetoče pomladi. 

ustavljenimi deH pri kanalizaciji na cesti 
vzdolž kadilskega vrta. Odkopali so tudi 
nasproti Kazini razdrapane kamnite ploftče. 
ki so zelo neučinkovito kvarile vstop v 
Zvezdo po njeni sredini. Nadomestili jih 
bodo z drobnimi kockami in zravnali z osta-
lim cestiščem. 

u— Obnovitev pouka in tramvaj. Mati 
nam piše: Z veseljem sem pozdravila sklep 
o ponovnem začetku šolskega pouka, a ker 
živimo gmotno v precej težkih časih, sem 
si takoj zastavila vprašanje: Kako bo s 
tramvajskimi kartami? Sola bo v aprilu 
trajala sedem dni — ali si bodo morali di-
jaki za ta čas nabaviti cele mesečne karte 
po 40 din? Pravično bi bilo, da bi uprava 
električne cestne železnice izdala dijakom 
za ta čas vozovnice po sorazmerni, četrtin-
ski ali vsaj polovični ceni, saj se samo ob 
sebi razume, da vozovnice, ki se glasijo za 
april, ne bodo mogli rabiti v maju. Jaz 
imam kar dva dijaka pri hiši in meni bi se 
taka ureditev precej poznala. Najbrž pa je 
tudi vsem drugim približno tako. 

u— Nova grobova. Umrla je ga. Aloj-
zija R a k o v a . Na zadnji poti jo bodo 
spremili v petek ob pol 16. uri iz kapele 
sv. Janeza na 2alah k Sv. Križu. — V 
79. letu starosti je preminil g. Rudolf 
Schulz . Pogreb bo v petek ob 17. uri iz 
kapele sv. Marije na 2alah k Sv. Križu. — 
Pokojnima blag spomin, žalujočim svojcem 
naše iskreno sožalje! 

u Glasbena Matica ljubljanska bo pri-
redila do konca tekoče koncertne sezone 
šest koncertov, in sicer: trio: Ornikova, 
šedlbauer, Lipovšek; koncert violinista 
Prevorška, pri klavirju L. M. škerjanc; 
klavirski koncert Marte Osterc-Valjalove; 
koncert komornega kvarteta: Ornikova. 
Burger, Ivančič, šedlbauer; koncert violi-
nista Rupla, pri klavirju Zora Zarnikova; 
koncert operne pevke Franje Golobove, 
pri klavirju M. Lipovšek. Najbrže bo pri-
rejen tudi koncert večjega stila s pevskim 
zborom in orkestralnim društvom Glasbene 
Matice. Prvi koncert bo v ponedeljek 28. 
t. m. v mali filharmonični  dvorani. 

u— Intimni koncert. V ponedeljek 28. 
t. m. bo v mali filharmonični  dvorani in-
timni koncert, katerega bo izvajal trio: 
Francka Ornikova (violina), Cenek šedl-
bauer (čelo) in Marjan Lipovšek (klavir). 
Na sporedu so Beethovnov, Sukov in Arni-
čev trio. Začetek koncerta bo ob 18. uri. 
Vstopnice so v predprodaji v knjigarni 
Glasbene Matice. 
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obvešča svoje oenj. odjemalce, da bo 
deteilna prodajalna 

od 25. do uključno 28. t. m. 
vsled predelave zaprta. -— Cenejši 

oddelek in engros bo odprt. 

u— Maša zadušnica za pokojno gospo 
Ivano Vrišerjevo bo v soboto 26. t. m. ob 
9. uri v župni cerkvi Marijinega Oznanje-
nja. 

u— Za društvo slepih so darovali na-
mesto venca na krsto pokojne gdč. Jelke 
Skubičeve Novakovi 200 din; v počastitev 
spomina g. Ivane Vrišerjeve pa g. Milan 
Kolar 100 din. Denar naj se dvigne v upra-
vi »Jutra«. 

u— Darovi za Bdeči križ. G. Oblat Ale-
ksander je podaril Rdečemu križu v Ljub-
ljani 300 din. G. Inž. Luckmann Herbert 
namesto venca na grob pok. notarja g. Gal-
leta 200 din. — Iskrena hvala! 

u— Lažni uslužbenci mestne elektrarne. 
Mestna elektrarna ljubljanska opozarja 
svoje odjemalce, da se pri raznih strankah 
pojavljajo temni elementi, češ da morajo 
pregledati električni števec ali napeljavo. 
Zadnje dni je tak slepar ukradel neki stran-
ki večji znesek. Inkasanti in pregledniki 
števcev mestne elektrarne imajo s seboj 
legitimacije ter se na zahtevo morajo legi-
timirati. Vsakogar, ki se ne more zadostno 
legitimirati, izročite najbližjemu stražniku. 

u— Za kanalizacijska dela potrebuje 
mestna občina tudi letos več raznovrstnih 
izdelkov iz litega železa in večjo množino 
cementnih cevi ter je dobavo že razpisala. 
Razpisano gradivo bo porabljeno predvsem 
za popravila in za manjša kanalizacijska 
dela. Večje nove kanalizacije delajo pod-
jetniki, predvsem pa kanalizacijo Erjavče-
ve ulice in njenega podaljška po Kongres-
nem trgu mimo Kazine do kanalizacije v 
Wolfovi  ulici. Zaradi minulih dogodkov so 
se dela sicer zavlekla, sedaj pa delo spet 
naglo napreduje. 

u— Prvo čistilnleo sladkorja je dobila 
Ljubljana leta 1827. Kakor je navedel dr. 
Rudolf  Andrejka v »Kroniki« 1934, se je o 
njej dotlej vedelo samo to, da je leta 1837 
pogorela in da se je na prostoru, kjer je 
stala (ob zgornji Kolodvorski ulici), sezi-
dala leta 1838 mehanična predilnica in 
tkalnica. Iz spisa, shranjenega v obrtnih 
aktih mestnega arhiva ljubljanskega, pa je 
razvidno glede ustanovitve te tvornice na-
slednje: Dne 23. junija 1827 je zaprosil Ja-
kob Venier, graščak v Fiumicellu na Fur-
lanskem in patricij mesta Trsta, po svojem 
pooblaščencu, trgovcu Gašperju Kanduču v 
Ljubljani, mestni magistrat za gradnjo 

Ljudje so sadili krompir. Nekje na travni-
ku se je sklanjala ženska in nabirala re-
grat. Nekje ob cesti smo naleteli na razbit 
vojaški kamion, ki ga je bila raztrgala 
granata. Kakor beli trakovi so se vile ce-
ste med hribi, med izoranimi njivami in 
ozelenelimi travniki. Prijazne bele doma-
čije, skrite med sadnim drevjem, so se gre-
le na soncu. Sveti Lenart, Sveta Trojica, 
Sveti Anton, Negova, Sveti Jurij — same 
božje poti, po katerih se tolikokrat vijejo 
procesije pobožnih romarjev tam od Mure, 
od Drave, od Pesnice. Hribi s prekrasnimi 
razgledi, doline s skrbno obdelanimi nji-
vami, bele, prijazne vasice. 

Srečavali smo nemške vojake na motor-
jih in kolesih. To je bil edini znak, da se .1e 
nekaj izpremenilo v teh krajih, odkar ni-
smo bili doma. 

Sonce je že skoraj zahajalo, ko se je 
avtobus ustavil v vasi ob Muri. Tisti, ki so 
bili namenjeni dalje proti Prekmurju, so 
tu izstopili. Potem so se napotili peš proti 
domovom onkraj Mure, dvajset, trideset in 
več kilometrov daleč. Na njivah je zele-
nela setev, ob cesti so cvetele vrbe in deh-
tele. Tiha ln mirna je ležala domača vas 
ob Muri, kakor da se ni bilo nič zgodilo. 
Iz dimnikov se je kadilo, s te in one strehe 
je plapolala nemška zastava. Zvečerilo se 
je in ljudje so se pripravljali k počitku. 
Vsa okna so bila zatemnjena. Onkraj vasi 
je šumela Mura, ki zdaj znova deli štajer-
sko od Prekmurja. 

sladkorne rafinerije  v zgornji Blatni vasi, 
kakor se je tedaj imenovala sedanja Kolo-
dvorska ulica, ter je določil za ta namen 
znesek 50.000 forintov.  že Čez tri dni je 
tedanji ljubljanski župan Hradecky ugodno 
rešil prošnjo ter je obljubil prosilcu vrhu 
tega vso mogočo podporo. Tri mesece nato 
je dvorna komora podelila Jakobu Venier-
ju deželno tvorniško pravico, združeno 3 
tovrstnimi carinskimi olajšavami, kar je 
ilirski gubernij (podpisan je namestnik 
grof  Kamilo Schmidburg) objavil s tiska-
nim razglasom dne 2. novembra 1827. Prva 
cukrarna v Ljubljani je obratovala do leta 
1837, ko je pogorela in se kot taka ni več 
obnovila. 

u— Razširitev mestne kanalizacije. Ka-
nalsko omrežje na področju velike Ljub-
ljane se je lani podaljšalo za 5827 metrov 
in je ob koncu leta v celoti obsegalo 99 krn 
799 m. Velik napredek v splošnem higien-
skem stanju je s podaljškom kanalizacije 

dosegel trnovski okraj, kjer so bili kanali -
zirani deli mesta z visoko talno vodo in 
odprtimi jarki, v katerih BO zastajale od-
padne vode. V načrtu za bližnjo bodočnost 
pa je na prvem mestu naloga, da se izliv 
zbiralnih kanalov prestavi izven mestnega 
pomorija. Sedanji izliv kanalov v strugo 
Ljubljanice sredi mesta, tik središča zdrav-
stvenih ustanov, predstavlja velik zdrav-
stveni nedostatek. — Tudi kar se tiče grad-
nje higiensko urejenih stranišč, čaka me-
stno občino še mnogo dela. Večina obsto-
ječih javnih stranišč je zidanih še po nače-
lih prejšnjega stoletja. Vseh stranišč v 
mestu je 22. 5 izmed njih ima nastavljeno 
posebno snažilko, ostala pa čistijo mestni 
delavci. Lani je bilo zgrajeno javno stra-
nišče pred kolodvorom, s čimer bo zado-
ščeno dolgoletnim zahtevam javnosti. Asa-
nacija večine ostalih stranišč pa je nujno 
potrebna. 

Mali oglas 
Službo dobi 
Mlado samsko 

postrežnico 
za čez dan iščem Na-
slov v vseh posl. Jutra. 

7923-1 

Brivskega 
pomočnika 

dobrega delavca sprejme i 
takoj salon Lipuš. Crnu- i 
če prt LJubljani. 

7956-1 

Pridno dekle 
ea kuhinjska dela sprej-
me hotel Štrukelj. 

7955-1 

Službe išče 
Mlad mornariški 

strojnik 
Išče službo. Nastopi ta-
koj ali po dogovoru. Po-
nudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Strojnik«. 

7950-2 

Trgovsko naobražen 
35 let, sam. vojaščine 
prost, vešč italijanskega, 
nemškega in slovenskega 
jezika, verziran v vseh 
panogah, želi kot po-
slovodja, pis. moč ali 
skladiščnik službo za ta-
koj tudi na deželo. — 
Večletna praksa v lesni 
industriji. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod ši-
fro  »Vesten pošten 906« 

7942-2 

1 Opremljeno sobo 
s posebnim vhodom, s 
souporabo kopalnice pri 
sodišču. takoj oddam 
boljšemu gospodu. Na-
slov v vseh posl. Jutra. 

7958-23 

Uradnica 
z večletno prakso in z 
zt.anjem italijanščine in 
nemščine išče službo. — 
lonudbe na ogl. oddel. 
Jutra pod »Kjer koli«. 

7957-2 

Pouk 
Profesor 

ki Je študiral v Italiji, 
poučuje italijanščino, po-
sameznike ln skupine. 
Ponudbe pod »Konver-
zaclja« na ogl. odd. Ju-
tra. 7926-4 

Prodam 
Čebulčku 

smo znižali ceno. Zasa-
dite z njim vsak prazen 
prostor, ker Je verjetno-
da bo po čebuli veliko 
(•o"pra6evanJe. Sever & 
Komp. J JubMana. 

78 4 i 6 

Prazne zabojčke 
masti 

proda mestni preskrbo-
valnl urad ljubljanski. 
Pismene ponudbe spre-
jema r tf  tna tržnica na 
Pogačarjcven. trgu. 

7933-6 

Mrežo za posteljo 
dobro ohranjeno, pro-
dam. Naslov v vseh po-
sloval. Jutra. 

7959-6 

Zakonca brez otrok 
iščeta or»pmljeno sobo 
za takoj Naslov pustite 
v ogl. odd. Jutra 

7939-23a 

Stanovanje 
odda 

Dvosobno 
stanovanje 

oddam v Metelkovi 3. 
7930-21 

Stanovanja 
Dvosob. stanovanje 
iščem Ponudbe pod šif-
ro »Takoj ali pozneje« 
na ogl. odd. Jutra. 

7922-21a 

Kupim 
V S A K O V R S T N O 

ILPT0 
SREBRO - P L A T I N O 

BRIUPMTE 
SMOBHCOF SRFIR3E RUBINE 

BISERE I.T.D. STRBIKSKE 
MAKITE TER UMETNINE PO NAJVIŠJIH CENRH 

STR R R T V R D K A 

J05 EBERLE 
LJUBLJflNR  TVRŠEVA 2 HOTEL W SLON 

Eno ali dvosobno 
stanovanje 

iščeta za takoj zakon-
ca z enim otrokom. V 
poštev pride Zg. Šiška. 
Bežigrad. St. Vid Naslov 
v vseh posloval. Jutra. 

7925-21a 

Posest 
» R E A L I T E T A « 

p o s e s t n a p o s r e d o v a l n i c a 
v L jub l j an i je S čl IS o 

v P R E Š E R N O V I ULICI 54 
U a s p r o t i g lavne p o š t e 

T e l e f o n  H - 20 

Vse cenj. kupce 
nepremičnin prosimo, da 
se stalno vsak dan ogla-
sijo v naši pisarni v 
svrho podrobnih infor-
macij odnosno ogledov, 
ker smo primorani pro-
dati tistim, ki se prvi 
odločijo. Vsak dan nove 
nepremičnine na raz-
polago. 

Kupimo 
vsako hišo od petdeset-
tisoč do več milijonov. 
Posestna posredovalnica 
v Prešernovi ulici 5-1. 

121-16 

Informacije 
Naprošam vsakogar 
ki kaj ve o dr. Dragu 
Zalarju. rez. Inž. poruč-
niku. da Javi na naslov: 
Minka Zalar, Dol. Loga-
tec 10. 7913-31 

Dne 23. aprila 
sem pozabil 

v dolenjskem vlaku čr-
no aktovko Prosim po-
štenega najditelja, da 
vrne dokumente, ki so 
hili v aktovki, to Je dve 
potrdili o oddanem av-
tomobilu na ime Lav-
rič in Lamič na naslov 
J. Lavrič, Cankarjevo 
nabrežje 1. proti nagra-
di. 7916-31 

Kupim hišo 
v bližini Ljubljane ali 
v mestu. Plačam v go-
tovini ali v blagu. Po-
uudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod 2-3 stan.«. 

7910-20 

Hiše kupimo 
vlflokoprltllčne.  enonad 
stropne ln večnadstrop-

ne. 
Parcele 

prodajamo: v Šiški, št. 
Vidu poleg škofijskega 
zavoda. Mednem ob Sa-
vi ln na Kodeljevem 

ZAJC ANDREJ, posredo-
valnica nepremičnin. 

LJubljana. Tavčarjeva ul 
10 telef.  začasno 35-64 
stanovanje tel. 768 St 
Vid. 7768-2C 

Parcelo ali njivo 
v bližini št. Vida ali 
Dravelj kupim. Ponud-
be na ogl. odd. Jutra 
pod »10.000«. 7912-20 

Kmečko posestvo 
na Dolenjskem ali Go-
renjskem vzamem v na-
jem. Ponudbe na oglas, 
odd. Jutra pod značko 
»Lepo posestvo«. 

7936-20 

Otroški voziček 
športni, pleten, kupim. 
Ponudbe na ogl. oddel. 
Jutra pod »Pleten«. 

7534-7 

Otroški voziček 
športni, od zdravega o-
troka. rabljen, kupim. 
Ponudbe z navedbo ce-
ne na oglasni odd. Ju-
tra pod »Otrok«. 

7935-7 

Avto, moto 
Šestsedežni avto 

kupim ln plačam takoj. 
Poizve se: Dolenjska c. 
35, gostilna. 7915-10 

Stroji 
Kupim elektromotor 
1 do 1 ln pol ks. Po-
nudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Motor«. 

7948-29 

Sobo odda 
Prazno garsoniero 

v centrumu takoj od-
dam. Naslov v vseh po-
sloval. Jutra. 

7909-23 

Opremljeno sobo 
mirno ln čisto, oddam 
takoj ali s 1. majem v 
najem solidni osebi. — 
Mestni trg 17-11., vrata 
St. e. 7917-23 

Prazne sobe 
eno ali dve, lepi oddam 
takoj. Naslov: Vodniko-
va 18. 7927-23 

Sobo v centrumu 
z vso oskrbo, 6ouporabo | 
kopalnice oddam dvema . 
osebama. Naslov v vseh 
posloval. Jutra. 

7911-23 

Pohištvo 
Spalnico in kuhinjo 
kupim. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Spalni-
ca«. 7941-12 

Radio 
Za nizkn ceno 

prodam zelo dobro ohra-
njen 5cevni radio Su-
per 510«. LJubljana. Pod 
gozdom 10. 

7908-9 

Živali 
Pes — Raf 

volčjak. z znamko mest-
ne občine št. 147 se je 
izgubil. Najditelj naj ga 
odda proti odškodnini 
na Vrtači št. 9. 

7945-27 

Lepo nagrado dobi 
kdor poda pojasnila, na 
podlagi katerih bi mo-
gli najti naslednje iz-
gubljene konje in vole: 

Konj sFuchs« svetlo-
rujav, star 10 let, 165 
cm visok, široka prsa. 
zadnje noge malo krive, 
glavo nosi nizko, na če-
lu bela lisa, prevzet v 
Virmaših pri Skofjl  Lo-
ki ln dodeljen 7. lahke-
mu konjičkemu vodu. 

»Konj »Pram« rdeč, 
star 12 let, visok 155 
cm, v zadnjih nogah 
malo trd, prevzet v Vir-
maših pri škofji  Loki. 
dodeljen 6. lahkemu ko-
njičkemu vodu 

Konj »Sultan« rdeč 
pram, 14 let, na levem 
očesu Ima mreno, zad-
nja leva noga debelej-
ša. velik povešen vamp, 
malo zleknjen, visok 165 
cm, prsna mera 180 cm. 
oddan pekarski četi pri 
Ljubljani, Tomačevo — 
štab bataljona. 

Kobila »Dobrica« 16 
let, rdeča visoka 163 cm 
zadnja leva noga malo 
pokvarjena, na rodnici 
pretrgana, zelo živahna, 
oddana na Logu pri Bre 
zovici pri Ljubljani in 
dodeljena 1. vozarskemu 
eskadronu. 

Kobila »Fuchsa« ruja-
va, 14 let. visoka 158 
cm. na glavi lisasta, 
malo zleknjena. prednje 
noge postavlja na ven. 
med zadnjimi nogami 
zarastlina stare rane, 
odpeljana na umiku 
proti Preserju pri Bo-
rovnici. 

Konj »Fuchs« rujav na 
glavi lisast, 170 cm vi-
sok, vrat malo oguljen, 
z izstopljeno kostjo na 
prsih, zelo močne po-
stave. Bekviriran pri 
umiku in odpeljan pro-
ti Preserju pri Borov-
nici. 

Konj »Fuchs« 12 let. 
rujav, z liso na čelu, 
visok 168 cm, zadnja 
noga malo bela. prednja 
kopita slaba. Oddan Je 
bil v starem lagerju na 
Vrhniki. 2 tehnični četi, 
3. posadnemu bataljonu 

1 vol svetlosiv. z rav-
nimi velikimi rogovi, 1 
vol rumen, z lepo za-
krivljenimi rogovi, 1 vol 
rumen, nizke čokate 
postave, 1 vol temnoslv. 

Vsi voli so do 7 let 
stari, težki cca po 70o 
kg, imajo zapil.lene 2 
zareze na rogu in so vsi 
podkovani. Prevzeti v 
Dobrunjah pri Ljublja-
ni od Pekarske čete. 

Točne navedbe in po-
jasnila poslati na Ing. 
Milan Lenarčič, Verd p. 
Vrhnika. 

7888-31 

Našli so se konji 
težak rdeč, 9 let star. 
žig 1162, konj. rdeč. z 
malo zvezdo, 14 let, žig 
452. kobila svetla, stara 
5 let, maiozvezdo, brez 
žiga. srednje težka, To-
lar Fuksa. temna brez 
znaka ln brez žiga. sta-
ra 14. srednje težka, 
brez žiga. kobila, rdeča, 
z malo dolgo ozko liso. 
stara 13 let. žig 62. Po-
jasnila pri Franc Rugelj. 
Mestni trg 17-111., Ljub-
ljana. 7929-31 

Iščem dva konja 
težka, vprežna rjavca, ki 
sem ju oddal 8. bateriji 
v Zg. Zadobravo, dne 3. 
marca t. 1. in sta dobila 
žig št. 1169 in 1170. Ba-
terija Je bila baje raz-
puščena v občini Hinje 
v Suhi Krajini. Iščem 
tudi težak voz z diro. s 
katerim so vozili vojaki 
med Trebnjem in No-
vim mestom. Kdor mi 
sporoči, kje lahko dobim 
konja, oz. voz. dobi na-
grado. Matko Curk. — 
'tnvbenlk, Ljublj.. Mirje 
št 1. 7914-31 

1500 din nagrade 
dam tistemu ki mi pri-
pelje kobilo, katero sem 
oddal na Ježici za 3. ba-
terijo. Kobila Dorjat-
miška s št. 304. Visoka 
150 cm, široka 177 cm. 
stara 8 let. 
Na vratu ima za 10 cm 

porezano grivo. 
Nahajala se je pred 10 
dnevi v okolici Ribnice. 
Tudi tistemu, ki mi po-
šlje točno poročilo, po 
katerem bi lahko kobilo 
prevzel. nudim dobro 
nagrado. Franc Kremžar. 
strojno podjetje. St. Vid 
nad Ljubljano. 

7931-31 

Iščem dva konja 
rjavca 

*Bubi*. star 8 let, visok 
160 cm. objem 175 cm, 
žig št. 13. »Pramc, star 
7 let. visok 153 cm. ob-
jem 170 cm. žig št. 14. 
Najditelj dobi nagrado 
2000 din. Fr. Slamič. — 
Ljubljana. Gosposvetska 
cesta 6. 7918-31 

Kdor ve. kje se 
nahaja ali kje je videl 
Ivana Kopriva, rezervne-
ga podporočnika pri boj-
ni komori 39. celjskega 
pešpolka naj proti od-
škodnini sporoči brzo-
javno ali pismeno na 
naslov: Jana Kopriva, 
učiteljica, Zagorje ob 
Savi. 7932-31 

Kdo kaj ve 
o rezervnem vojno tehn. 
činovniku III. ki. Josi-
pu Oberstarju. ki je bil 
poklican v Tivat < arze-
nal). Boka Kotorska. — 
Oberstar Micka. Sodra-
žica. 7951-31 

Lastnik kobile 
prame z žigom 224 naj 
javi svoj naslov na ogl. 
odd. Jutra pod šifro  »P« 

7949-31 

Prosim vse 
ki bi kaj vedeli o mo-
jem možu Mirkotu Ber-
varju, ki je služil v 1. 
teh bat. 2 četi Pionir-
ski žel. pol v Slav. Bro-
du, naj sporoči ženi Ol-
gi Bervar. Ljubljana. Vo 
dovodna cesta 28. trgo-
vina. 7947-31 

Konj štev. 2155 
Fuks, z belo liso na gla-
vi. z močnim dolgim 
repom in svetlo grivo se 
dobi pri A. Hotko v Žu-
žemberku št. 20. 

7933-31 

Konja št. 1399 
iščem. Prosim občine ln 
odčinstvo naj javijo pro-
ti nagradi na naslov Be-
nedik Fran. Dolenja vas 
nad škofjo  Loko 

7943-31 

Lastniki konj 
za konje štev. 98. 1564, 
35. 39. 87. 524, 641. 0075, 
308, 768. 97. 302. 2828, 
B. O 61. 623. 253. 1240. 
199, 536. 1231. 259. 196 
vam pošljem opise konj 
in kie se konji nahaja-
jo Pišite na ogl. oddel. 
Jutra pod šifro  Mala 
odškodnina za stroške'. 

7944-31 

Kdor ve. kje 
se nahaia ali kje ga Je 
videl rez. kap. I. klase 
Stanka Lenarčiča, žan-
darmeriiski vod. Benko-
vac. Dalmacija naj spo-
roči ženi Zofiji  Lenarčič 
Nova vas. Bloke. 

7940-31 

Dotični. ki je 
24 t. m. Dustil star 
plašč v Delavski zbor-
nici in odnesel novega 

ph živa, naj ga takoj 
vrne sicer se bo v krat-
ke .» znašel v zaporu, 
ker ie poznan. 

7954-31 

»Servis biro« 
v Ljubljani. Sv. Petra c. 
27-1, telefon  21-09 izvr-
šuje vsa pisarniška dela. 
prepisuje, prevaja in se-
stavlja prošnje in vloge 
v raznih jezikih. Postre-
žba. pomoč usluge v naj 
različnejših vprašanjih. 
Poslovanje je diskretno 
in solidno! Zahtevajte 
informacije!  7919-31 

Nasveti, pomoč, 
usluge 

v najrazličnejših vpra-
šanjih! Prepisi, prevodi, 
razmnoževanja, korektu-
re! Sestavljanje pisem in 
vlog v raznih jezikih! 
Poslujemo solidno, za-
nesljivo in diskretno. 
; SERVI8 BIRO«. Ljub-
ljana. Sv. Petra c. 27-1., 
Telefon  21-09. 7920-31 

Dopisi 
Dvignite dospele 

ponudbe 
v oglasnem oddelku 
April. Boljši, črpalka. 
Donosno 7 odst.. Dober 
pomočnik. Dober dela-
vec. Dobro ohranjen. 
Dobra mati. Državni na-
meščenec 43 let. Dušev-
na lepota. Dobra stran-
ka. Dentist. Elsa. Ena 
oseba. Frizer. Harmonija 
29. Gorenjsko 40. Goto-
vina - družabnik. Goto-
vino nudim. Kariera, 
Kranj - takoj. Kupim, 
Ljubljana, Melita 7. Mi-
ren dom. M. M., Mirna. 
Ne predaleč od centra. 
Osamljen. Prazna soba. 
Priložnost, Plačam do-
bro. Prilika. Prodam 550 
tisoč. Plačam takoj. Red 
ko. Redka prilika. Re-
sen kupec. Ravnatelj. 
Stalen, Svetla. Siguren 
nastop. Sem sama. Skro-
mno in bližina centra. 
Snaga. Stroške povrne-
mo. špagat. Takoj 33. 
Takoj stanovanje. Takoj 
Takoj z gotovino. Ugod-
no. Ugodni pogoji 941, 
Upokojenec 4000. Veliko 
delo, Veščak, Začetek ta-
koj. Zelo zanesljiva. Za-
želena sreča, 200.000 p, 
44. 

rSERIRAJ 
V „ JUTRU"! 

do L j u t o m e r a 



Boj proti lažnivim samcem 
Zakon, ki naj M prisilil moške, da morajo nositi poročni prstan 

Mogočne ženske onstran oceana 
V Oklahoma Cityju v Zedinjemih drža-

vah se je ustanovila družba, ki hoče pre-
prečiti, da bi se poročeni možje izdajali za 
samce. Izposlovati hoče zakon, po kate-
rem bo vsak ameriški poročeni mož dolžan 

n o s i t i s v o j p o r o č n i p r s t a n . 
»Society for  Prevention of  married Men 

posing as Bachelors« je dolgi naslov te 
družbe, ki šteje že mnogo tisoč — seveda 
ženskih članov. Sedež ima v omenjenem 
mestu in nastopa z vso odločnostjo proti 
tistim hinavcem, ki se drznejo pod krinko 
samčevstva flirtati  in se seznanjati z da-
mami, pa čeprav so poročeni. S tem dru-
štvom so 

ž e n s k e z a d e l e m o š k e g a 
v njegovo najbolj občutljivo mesto, kajti 
— roko na srce — ali niso tudi zunaj Zedi-
njenih držav moški, ki na svojih potova-
njih radi vtaknejo svoj poročni prstan v 
najbolj skriti žepek v upanju, da jim bo 
usojen kakšen »doživljaj«? 

Ameriške žene pa imajo po vsej priliki 
v tem pogledu najbolj grenke skušnje, 
kajti ustanovitev te družbe so sprejele 

z o r k a n o m n a v d u š e n j a . 
V drugih mestih so se že ustanovile po-
družnice in »gospodje stvarstva«, ki si ob 
priliki radi privoščijo kakšen stranski 
skok, zasledujejo z nagubančenimi čeli po-
rast tega gibanja. A kako jih hočejo žen-
ske ukrotiti? S pridigami in propagand-
nimi brošuricami se ne da po vsej priliki 
nič napraviti, toda »Society for  Prevention 
itd.« misli, da je našla odličen pripomoček, 
da bi moškim enkrat za vselej izbila 

r a z n e muhe iz g l a v e . 
Čemu imamo poročne prstane? Ce se 

uzakoni, da mora vsak poročeni moški 
takšen obroček stalno in vidno nositi, te-
daj bodo samci, ki niso samci, kmalu iz-
gubili voljo do stranskih skokov, ženske 
se jih bodo znale varovati. Organizacija 
predlaga, naj bi policija od časa do časa 
vršila 
» n a d z o r s t v o p o r o č n i h p r s t a -

n o v«, 
to se pravi, na cestah in v lokalih naj bi 
bi zahtevala od moških, da ji pokažejo svo-

je izkaznice, in pokontrolirala, ali res no-
sijo prstane. Stvar mora priti seveda še 
pred kongres, pred moške, ki imajo dolž-
nost razpravljati o takšnih zakonskih pred-
logih. Kako bo tam, je drugo vprašanje. 
Vemo pa, da so organizacije, ki jih usta-
navljajo ameriške ženske, 

v č a s i h z e l o m o g o č n e 
in da njih prizadevanj nikakor ni pod-
cenjevati. 

Prevelik in preširok 
V jetniško celico nI mogel, zato je dobil nameščenje 

pri filmu 
221etnega Petra Davisa so zavoljo po-

stopaštva izročili kaznilnici v Los Angele-
su. Toda mladi mož je svoje ječarje spravil 
v nemajhno zadrego. Bil ie namreč preve-
lik in preširok, da bi ga mogli splaviti v 
celico, tako ga pri najboljši volji niso mo-
gli zapreti Mladi Herkul meri namreč v 
višino 2.21 m in ie tako širokopleč. da ne 
more sfeozi  ozka vrata celice. Po dolgem 
pomišljanju so ga morali na zadnje izpu-
stiti. Ta stvar Da ie utemeljila njegovo sre-
čo. Listi so namreč poročali o jetniku, ki 
ga ni mogoče zapreti, in ta poročila o bra-
li pri neki filmski  družbi v Hollywodu. ki 
je stopila z velikanom takoi v zvezo ter ga 
angažirala za enega svojih bližnjih filmov. 

NSERIRAJTE V „ JUTRU"! 

f 
Umrla nam je naša srčnoljubljena mama 

Alojzija Rakova 
Na zadnji poti jo spremimo v petek 25. aprila ob y216. uri z Žal 

kapele sv. Janeza — na pokopališče k Sv. Križu. 

LJUBLJANA, dne 25. aprila 1941. 

FRANC RAK — soprog 
DRAGO, MILKO in STOJKO 

ter njih svojci. 

Daviš, ki je prei mnogo mesecev zaman 
iskal dela in ie postopal le pod silo raz-
mer si utegne tako pri filmu  napraviti le-
po bodočnost. 

AN E K D 0 T A 
Nemški humorist NVilhelm Busch je po-

toval po deželi. Nekje je videl dva drvar-
ja, ki sta sedela na drevesnem štoru in ka-
dila. Stopil je k njirra: »Rad bi vaju nari-
sal. Če ostaneta mirna, vama dam vsake-
mu pet mark.« 

Eden izmed možakov se je popraskal za 
ušesi in odvrnil: »Veste kaj dam vam dve 
marki, če naju pustite na miru.« 

VSAK DAN ENA 
" " " T ® ® 
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Negovanje čevljev 
Kako ohranimo obliko in trpežnost obuvala 

So ljudje ki nosijo čevlje več let in so 
ti čevlji videti še vedno dostojni, pa čeprav 
je bilo njih zgornje usnje morda že ne-
koiikokrat zakrpano. Drugi pa nosijo nove 
čevlje komaj tri, štiri tedne in že nimajo 
nobene prave oblike več. Nove čevlje za-
dostuje na primer nositi v deževnem, blat-
nem ramenu in jih potem doma postaviti 
mokre, kakršne so, v kakšen kot. Drugi dan 
že kažejo gube, podplati so se izbočili. ;z 
novega čevlja je nastal brezobličen šveder. 

Glavna zahteva %-sake dobre nege čevljev 
je ta. da obuvalo, čim ga sezujemo. natak-
nemo na kopito, zlasti pa tedaj, če sc čev-
lji mokri. Čt kopit ni pri roki, sri za silo 
lahko pomagamo s časopisnim papirjem, ki 

ga natlačimo v čevlje, toda to je vedno le 
zasilen pripomoček, bolje nege nič — pravo 
obliko in trpežnost pa dobi čevelj le po 
kopitu. 

Prav v sedanjih časih je važno paziti na 
takšne stvari. Kdor hoče varčevati s čevlji, 
stori dobro, da si vsako jutro, preden od de 
z doma. pogleda, kakšno bo vreme. Če kaže 
na dež ali če sploh dežuje, tedaj bomo na-
taknili seveda najmcčneiše čevlje, kar jih 
imamo, če pa je vreme suho, tedaj lahko 
nosimo starejše čevlje, ki so že morda malo 
okvarjeni in niso več sposobni za mokre 
ceste. Na ta način varčujemo z bolj;o obut-
vijo. Doma pa cestno obuvalo vsekako se-
zujmo in ga denimo na kopito. 

Mravljinčje vino, hroščev kruh 
Sir je za Kitajce „gnifio  mleko" 

Okusi so različni. Tako majejo Kitajci 
z glavo ob misli na naše vrste sira. ki jih 
označujejo za »gnilo mleko«. Nam misel na 
razne tuje poslastice snet ne vzbuja teka 
Pri tem nikakor ni ootrehno. da bi mislili 
kar na deževnike in lastavičja gnezda na 
kitajskih obedih Tudi v drugih deželah 
pojedo marsikaj, kar bi mi zavračali 

Kako bi vam godil n pr kozarec mrav-
ljinčjega vina ali kos hroščevega kruha' 
V Južni Ameriki spadata ti stvari nam-
reč med najbolj izbrane slaščice Sčege-
tajoči »moehileras«. mravljinčje vino. ki te 
spravi kai kmalu v najboljšo voljo, izde-
lujejo iz neke vrste mravljincev. Te živa-
lice imajo navado, da se zaderejo v druge 
svoje vrstnice in se nasrkaio medu. ki so 

ga te nabrale. »Napolnjene mravlje« pa 
nabirajo snet domačini in jih — mečka.io. 
Tekočino, ki nastane pri tem. precej a :o 
skozi sito in jo puste zavreti. Kot dodatek 
k temu vinu priporočajo že omenjeni 
hroščev kruh. V raznih rekah argentinskih 
obmejnih predelov živijo milijoni in mili-
joni nekih vodnih hroščev, ki iih imenu-
jejo »korikskike«. Ti hrošči odlagajo svoja 
jajca v travo na bregu, tam iih nabira o 
domačini, iih zmečkaio in z medom orme-
šane preprečejo v nekakšen kruh .. . 

Bodimo discipliniran? 
in trezni! 

Občina LJubljana 
Mestni sogrcoiu uvoc 

»Ne razumem, pa ne razumem, kako se 
more dvigalo ustaviti s takšnim sunkom!« 

(»Everybodys weekly«) 

Javljam tužno vest, da mi je neizprosna smrt ugrabila mojega ljub-
ljenega soproga, gospoda 

Schulz Rudolfa 
v 79. letu starosti. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v petek 25. aprila 1941 ob 5. uri 
popoldne z žal — kapele sv. Marije — k Sv. Križu. 

Prosim tihega sožalja. 

LJUBLJANA, dne 23. aprila 1941. 

ŽALUJOČA SOPROGA IN OSTALI. 

* ''-mm 
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Odšel je v večnost naš bivši poslo-
vodja in dolgoletni sodelavec, gospod 

RUDOLF SCHULZ 
S svojim neumornim delom si je za-

gotovil naš trajni spomin. 

tovarna bonbonov in peciva 
v Ljubljani 

Strojno podjetje 
Ing. Borštnar 

štev 18 
IZDELUJE 

V O D N E 
T U R B I N E 
žage - mline - trans-

misije • dvigala itd. 

* 

PREMOG 
DRVA — nudi 

L Pogačnik 
BOHORIČEVA 6 

Telefon  20-59 
Postrežba brezhibna 

KLIŠEJE 
E N O IN 

V E Č B A R V N E 

Za vse dokaze iskrenega sočutja, izraženega pismeno ali ustno o priliki 
smrti naše ljube mame 

Marjane Vrečar 
roj. Loboda 

izrekamo vsem našo najprisrčnejšo zahvalo. 
Obenem se zahvaljujemo vsem, ki so jo v bolezni obiskovali in ji s tem 

lajšali bolečine, vsem, ki so jo pokropili in jo v tako lepem številu spremili 
na njeni zadnji poti, še enkrat najlepša hvala. 

Maša zadušnica bo v soboto, dne 26. aprila 1941 ob pol 7. uri zjutraj pri 
Devici Mariji v Polju. 

LJUBLJANA — VEVČE -— ZALOG, dne 24. aprila 1941. 

Globoko žalujoči: 
FRANCELJ, MIHA. MICI 

in ostalo sorodstvo 

H.  Adams: ni Rosemary Stewartova, a jaz zdaj vem, kdo je 
v resnici.« 

»Tak kdo, za Boga?« je komaj slišno vprašala 
Amy Carterjeva. 

»Daisy Tudorjeva ji je ime,« je pričela Ela. 
»Morda se spominjaš, da si mi jo predstavila kot 
staro sošolko. Obraz se mi je zdel znan in je bil 
v nekakšni zvezi z mojimi spomini na zavod ma-
dame Sagessove. Bila je mlajša od mene, torej je 
morala biti po meni v zavodu. Mnogokrat sva 
kramljali o šoli, ki jo je poznala prav tako dobro 
kakor jaz. Niti najmanjšega povoda ni bilo zame. 
da bi jo bila imela za sleparko.« 

Ela je pomolčala, kakor da čaka pripomb, a 
nihče se ni oglasil. Bili si je prižigal cigareto. 

»Nekaj me je jelo vznemirjati,« je Ela nadalje-
vala. »Mislite si o moji kristalni krogli kar vam 
drago, a nečesa, prosim, ne pozabite... Kristal 
nam je pokazal svarilo — le mi si ga nismo znali 
raztolmačiti.« 

Spet je obmolknila, kakor bi hotela počakati, 
da njene besede do dobrega prevzamejo poslušalce 
Alisa Gasterjeva se je nestrpno zganila in že od-
prla usta, a mož jo je udržal. Sid je stal za že-
ninim stolom. Billov obraz je bil podoben negibni 
krinki. Otresel je pepel s svoje cigarete. 

»2e od prvega dne sem čutila tu nekakšen tuj 
vpliv. — Še včeraj sem to tvojemu možu znova 
povedala. Ko sva gledali v kristal, sem te videla 
kako se srečavaš z žensko, ki si najprej mislila 
da jo poznaš. Nato si rekla, da ti je tuja. Se ŠF 
spominjaš?« 

tf)aistt  in Mosemarg 
Roman 

»Ne trdim, da bi bila tvoja nečakinja tatica,« je 
odvrnila Ela s svojim okrutnim nasmehom. »De-
kle, ki je kakor tatica pobrala šila in kopita, ni 
vajina nečakinja! Izdajala se je za Rosemaryjo 
Stewartovo, ki je nista še nikoli videla — in to je 
bilo laž.« 

Te besede je izrekla tolikanj odločno, da je bilo 
nemogoče dvomiti o njih. Niti Doran niti njegova 
žena nista bila zmožna odgovora. Nesreča se je 
vrstila za nesrečo. Alisa se je prva opomogla po 
presenečenju, ki so ga bile Eline besede pripravile 
vsej družbi. 

»Torej sleparka!« Ne žalosti ne sočutja ni bilo 
slišati v njenem glasu. »Prevarila nas je?« 

»Na žalost — tako je.« 
»Nikoli ji nisem mogla zaupati,« je vzkliknila 

Alisa, »in prav sem imela.« 
»Kdo pa je potem?« je vprašal Mihael Gaster. 

»Kako ste to dognali?« 
»Dajte mi, da v miru pov-m « je rekla Ela in 

se nato brnila h gospe Carterjevi. »Vem, da po-
meni to zate nov udarec — in res mi je iz srca 
žal. Ali po vseh teh dogodkih bi bilo od mene kri-
vo, če bi še dalj molčala. V svoji sobi se lahko 
prepričate, da so moii Dodatki pravilni. To dekle 

Urejuje Davorin Ravljen. - Izdaja za konzorcij >Jutra« Stanko"Virant - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. - Za mseratni dei je odgovoren Alojz Novak. - Vsi v Ljubljani. 

»Da, tako si rekla. Zdaj mi prihaja na misel.« 
Ela se je obrnila k Billu. »Ko ste vi gledali v 

kristalno kroglo, sem vas videla, kako se sreča-
vate z nekim dekletom. Tudi ta ni bila tista, ki 
ste menili, da jo vidite. Bila je tujka. . . Ali se 
spominjate?« 

»Zelo natanko,« je bil Billov odgovor. 
»Sama si očitam, da nisem bolje razumela po-

mena,« je nadaljevala jasnovidka. »Niti ko je do 
kle samo sedelo pred kristalom, še nisem razu-
mela. Mislila sem na Rosemaryjo Stewartovo — 
videla pa nisem nič! To me je presenečalo in osup-
ljalo, a mislila sem, da sem tako utrujena. Bilo 
je svarilo nam vsem, toda bili smo kakor slepi in 
nezmožni spoznati, kaj pomeni.« 

Govorila je malone slovesno Nihče ni vedel, 
kaj naj reče. Vse se je bilo dogodilo natanko tako, 
kakor je pripovedovala. Spomin na tisti dve seji 
ie bil v njih še preživ. 

»Malo pred večerjo sem dognala resnico. Šla 
sem v njeno sobo, da vidim, ali se je že vrnila. 
Samo Smith je bil tam. Povedal mi je. da je ni 
doma. . . in razen tega, da manjka nekaj njenih 
stvari.« 

»Kaj je delal Smith v njeni sobi?« je pripomnil 
Bili. 

»Nisem ga vprašala,« ga je kratko odpravila. »V 
njeni sobi sem se prepričala, da so njegovi po-
datki točni. Mnogo njenih stvari je bilo izginilo, 
a nekatere je bila vendar pustila. Med drugimi je 
ležala v nekem predalu tudi skupinska slika 
mladih deklet iz zavoda. Imena niso bila pripisana, 
in dekleta, ki se je tu izdajalo za Rosemary Ste-

wartovo, ni bilo med njimi. Odnesla sem fotogra-
fijo  v svojo sobo ter vprašala kristal. Zdaj se mi 
je razodela resnica. Spomnila sem se, kdo je bila: 
Daisy Tudorjeva, hči gospodinje pri madami Sa-
gessovi in njenega moža, ki je v zavodu učitelj 
telovadbe. Čedalje razločneje se mi je dramil spo-
min. Daisy Tudorjeva je opravljala za starejša de-
kleta razne posle in je utegnila imeti nekako to-
liko let kakor prava Rosemary. Kako se ji je po-
srečilo, da je stopila na njeno mesto, in kakšno 
vlogo je igrala v vseh teh dogodkih, ki sta jim bila 
izpostavljena ves čas, odkar je prišla k vama. ne 
morem reči. Toda izprevidela bosta, da nikakor 
nisem smela dalj molčati.« 

Naslonila se je vznak. Mož ji je podal cigareto 
in gorečo vžigalico. 

»Pa so tvoji podatki docela točni?« je vprašal 
Doran Carter. Glas se mu je lovil. 

»Brezpogojno. Vse, kar nas je bilo v zavodu, 
smo poznale Daisyjo.« 

Gospa Carterjeva je zaihtela. Gasterjeva sta se 
spogledala, in kaj malo obžalovanja je bilo v 
njunih očeh. Bili je utrnil svojo cigareto in počasi 
vstal. Mirno je obletel z očmi vse obraze zapore-
doma. 

»Ela Verdonova vam je vsem skupaj natvezla 
kup laži,« je rekel z odmerjenim, a zelo razloč-
nim glasom, »in se tega prav dobro zaveda.« 

31 
Pom! Bum! Rompompom! 
Morda je bila cesta tako slaba, morda so bile 

vzmeti starega voza za nič, morda je vozil mož s 
brzino, za kakršno ta avto ni bil zgrajen. 


